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BBEAEHHUE

[IpakTHueckn Ka)J0€ BBICKa3bIBAaHHWE, C KOTOPBIM CTAJIKHBAECTCS YEIIOBEK,
COJIEP)KUT YKa3aHWE Ha TaKUE€ acleKTbl KOMMYHHUKAaTUBHOI'O aKTa, KaK €ro
YYaCTHHUKHU, MECTO, BpeMsl, JETEPMUHUPYETCS UMH, a UX MOHUMaHUE TpeOyeT OT
YelloBeKa ONpeneNéHHbIX 3HaHuid. Hanmnume mnomoOHBIX XapaKTepUCTHK, HX
(YHKIIMOHUPOBAHUE B SI3bIKE U PEUYM BBISIBUIM HEJOCTaTOYHOCTh CEMAaHTHUYECKOTO
aHaJIM3a TEKCTa JUIsl €ro MOJHOT0 MOHUMAaHUsS PELUIMEHTOM. AJlpecaTr TeKCTa, KaK
paBUiIO, pacrno3Haér HHPopMaluuio 00 OOBEKTaX YKa3aHUs, BBIPAKEHHYIO
UMIUTMLIUATHO. DTO OCOOEHHO MPOSIBISETCS B PaMKaxX XyJI0KECTBEHHOI'O TEKCTa,
raie o0béM Takod uWHGOpMAIMK BBICOK, a €€ I[IOHUMAaHWE BAXKHO A
MHTEPHPETALNUN TEKCTA YATATEIEM aIEKBATHO 3aMbICITY aBTOPA.

AKTYaJIbHOCTh JIJaHHOTO MCCJIEIOBAHHUS COCTOMT B KOMIUIEKCHOM H
CUCTEMHOM aHAJIM3€ JMHIBOCEMHUOTHUYECKHX W MPAarMaTUYECKUX OCOOEHHOCTEN
€IMHMI] BBIPAXKEHUS ACHKCHCA B paMKaX XyJ0’KECTBEHHOI'O TEKCTa.

O0beKkTOM WuCCleIOBaHUS SBJSETCS JCHKCUC W €ro MPOCKIUH B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE.

IlpeamMer  Hamero  WMCCIENOBAaHUS  COCTaBISIIOT  CTPYKTYpPHBIE U
(GyHKUIHOHATbHBIE OCOOEHHOCTH BBIPAKEHUS ACHKCHCA B XYyJ10’KECTBEHHOM TEKCTE
(ma mpumepe pomana JIx.CreitnOeka «I'po3abs THEBaY).

Hean HacToOsmiel pabOThl 3aKIIOYAETCS B HMCCIEIOBAHWU OCOOCHHOCTEM
CTPYKTYpPbl U1 PYHKIIMOHUPOBAHUS JEHKTUUECKUX €AMHMI] PA3HBIX YPOBHEH S3bIKa
B KA4yeCTBE pEINPE3CHTAHTOB pAa3JIMYHBIX THIIOB JEWKCHMCAa Ha MaTepualie
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

JUIst TOCTHKEHMSI TIOCTABJIEHHOM 1€ HEOOXOJIMMO pEeLIEHUE CIIETYIOUINX
3a1a4:

— paccMOTpPEeTh TEOPETUYECKHE MOAXOJAbl MO HM3YYEHHIO CYIIHOCTU U
cnenuuky ynorpeOdiaeHus AeiKcruca B Xy10’)KECTBEHHOM TEKCTE;

— OIpPCACINTDb ITOHATUC «I[GI\/'IKCI/IC));



— MIPOAHAIM3UPOBATH €ro KilacCUu(PUKaIUY;

— U3YYUTh OCOOCHHOCTH €ro (yHKIIMOHUPOBAHHS B BBIMICYTIOMSHYTOM
THUIIE TEKCTA;

— paccMoTpeTh crienuduueckue 0COOEHHOCTH BTOPUYHOTO JeHKcuca, Kak
crioco0a peanu3aiuy yKazaHus B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE;

— M3YyYUTh W  [POAHAJIU3UPOBATH  BHIOPAHHBIE HAMU  MPUMEPHI
dakTHyeckoro wmaTtepuana IS PAcCMOTPEHUS pealu3aliil CTPYKTYpPHBIX U
(GYHKIHOHATIBHBIX OCOOCHHOCTEH JEHKTHUYECKHX CIIOB B PEKHUME BTOPUYHOTO
JEUKCHCa.

Teoperuueckoii 06a30¥ Hallero Mccjae 0BaAHUA BHICTYIAIOT pabOThl TaKUX
OTEUECTBEHHBIX M 3apyOexHbIX JUHTBUCTOB, Kak FO.JI. Anpecsn, H./.
ApytionoBa, E.B. IlagyueBa, H.A. Cpebpsinckas, K. Biihler, Ch. Fillmore, S. C.
Levinson, J. Lyons.

DaKkTHYECKUM MATEePUAJIOM [JIsl MCCIEIOBAaHUSA MOCITYXUIN S3bIKOBbIE
peanu3anuu AeHKcHUca pa3HbIX THIIOB, MOJYYEHHbIE HAMH METOJOM CILIOIIHOM
BBIOOpKHM U3 TekcTa poMaHa J[x. CreitHOeka «I"po3/abs THEBay.

JUIst 1OCTUKEHUsI TIIaBHOM 1€JIM MCCIIEOBAHUS HAMH ObLIM MCIIOJIb30BAHBI
TaKde MeETOJbI, KaK: TeOopeTHYeCKHe (aHalu3 JIMTEPaTyphbl MO HCCICTyeMOit
npobieme), IMIUPHUYECKUE (CPAaBHHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIBHBIN aHAN3, METOJ
CIUIOLITHOM BBIOOPKH), METObI IUHIBUCTUUECKOTO aHaIK3a (OMUCATENbHBIN METO/,
METO/I KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJn3a).

Amnpobanusi paboThl OCYIIECTBIIEHA B paMKaX CTYJICHUECKON KOH(EpEHIINH,
Ha KOTOpOH ObLT clmenaH AOKJIan 1o TeMe: «DYyHKIMOHAIbHBIE OCOOECHHOCTH
JEUKTUYECKUX CJIOB B XYJO0KECTBEHHOM TeKCcTe (Ha mnpumepe pomana JIx.
CreitnOeka «I'po3abs THEBAY).

CTpykTrypa M coaep:kaHue PadOThl OIPEIECICHbI COCTABOM PEUIAEMbIX
npoOiem u 3afad. BeimyckHas kBanu(uKalMOHHAs paboTa COCTOUT U3 BBEACHUS,
JBYX TJIaB, 3aKJIOYECHUS, CIIMCKAa MCIOJb30BAHHOM JIUTEPATyphl, CIHCKa
UCIIOJIb30BAaHHBIX CJIOBAapeH, CIMCKAa MCTOYHHUKOB (paKTUYECKOro martepuana. B

HCpBOﬁ riiaB€ pacCMaTpuBaArOTCA OCHOBHBLIC IIOJIOXKCHUSA TCOPUHU HCﬁKCHC&:



MPOBOJUTCS AHAIU3 PANTMUHBIX Je(DUHULIMA JAHHOTO SBJIEHUS, 00O3HAYaeTCs
pabouee omnpeneseHue NOHATHS Ul UCCIEIOBAHMS, PACCMATPUBAETCS CTPYKTypa
JehKcuca, €ro pasiuyHble KiaccUu(UKaluu, a TakXKe OCBEIIaeTcs crenuduka
(GYHKIIMOHUPOBAHUSA JIeHKCHMCca B XYJOXKECTBEHHOM Tekcrte. Bo BTopoil riaBe
paccMaTpHuBaeTcs peanu3anus (PYHKIUOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEW JeHKchca B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE IIOCPEICTBOM aHall3a NPUMEPOB (HaKTUUECKOIrO

Marcpuajia uCCICAOBAHNA.



I'JIABA |. TeopeTuueckue moaxoabl M0 U3yYEHUIO CYIITHOCTH U cHieIU(PUKHU

YHOTpeﬁJIeHI/Iﬂ ueihccnca B XYTO0KE€CTBCHHOM TECKCTE

1.1. llonsiTHE «IEHKCHUC» B TPYAAX 0T€YeCTBEHHBIX M 3apy0e:KHbIX

JIMHI'BHUCTOB

JIeWKCHUC — MHOTOIpaHHOE JIMHTBUCTUYECKOE SIBJICHUE, U3BECTHOE €lIE C
JIpeBHUX BpeMEH. [lepBbIM y4€HBIM, MPEACTABUBIIUM CHUCTEMATU3UPOBAHHOE
3HaHHE O MpUpoje Aeiikcuca, Obul Hemenkuiil tuHrBucT Kapn bronep. Ilo mHeHuto
bronepa, neilkcuc —  9TO «yKaszaTelbHOE TOJIe», MPEACTaBIAIONIee COOOM
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO CUCTEMY KOOPJMHAT, TOCTPOCHHYIO OTHOCHUTEIHHO
cyonekrta Bocnpusitus (bronep, 1965).

[Ipoananu3upoBaB TaHHOE OMPEIEIICHUE, Mbl MOKEM CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM,
YTO YK€ Ha CaMOM PaHHEM JTarle UCCIe0BaHus JeHKcuca ObLITU ONPEIeNICHbI JIBE
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH SIBJICHUS: YKa3aTeIbHOCTh, KAK OCHOBHASI (DYHKITUS, U
HaJIMyue MPOCTPAHCTBA, BPEMEHU U 00BEKTa BOCTIPUSITUS, KAK OCHOBHBIE OOBEKTHI
YKa3aHHsI.

ITo mepe pacmmpenus: npooOJieMaTUKU TEOpUM JACHKCHCa, TOSBICHUS U
pa3pabOTKH Pa3IMYHBIX MOJXOJ0B K MOHUMAHHUIO CYIIHOCTH U OCOOCHHOCTEU
(GYHKIIMOHUPOBAHUS TAHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO SIBIICHUS, OTPEICIICHUE TAHHOTO
noHATHA JonoiHsuiock. Tak, J[xon Jlakion3 B crathe «Deixis, space and timey
NPUBOJIUT  CIEAYyIOLIee OMNpeAeieHue JeHMKcuca: d3TO  JIOKalu3auus W
uaeHTuPUKaIus Jiui, 0ObEKTOB, COOBITUM, MPOIECCOB U JCUCTBHM, O KOTOPBIX
TOBOPUTCS WM Ha KOTOPHIE CCHUJIAIOTCS, OTHOCHUTEIBHO IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOTO KOHTEKCTa, CO3/1aBA€MOr0 U MOJJIEPKUBAEMOTO AKTOM BbICKa3bIBaHUS
U (pakToM ydacTusi B HEM, KaK MPaBUIIO, OJHOTO TOBOPSAIIETO U, IO MEHBIIIEH Mepe,

oxHoro ciymaromiero (Lyons, 1977: 647).



[lo HamemMy MHEHUIO, OTJIMYMUTENBHBIMU YEPTAMU IJAHHOIO OIpPEAECIECHUS
BBICTYIIAIOT:

— 3HAYUTEIBHOE pACUIUPEHHE 00BEKTOB YKA3AHMUS;

— ymoTpeOJIeHusT MOHATUS «aKT BbICKasbiBaHMs» («the act of utterance»),
HapsIy ¢ yIOMUHaHHEM roBopsiiero («a single speaker») u, mo mensieit mepe,
omHoro ciymaromiero («at least one addressee»), KoTopble OTpa)KaroT
(GyHKIHOHAIBHYIO CTOPOHY JeHKcuca.

AmMepukaHCKkui JIMHTBUCT Yapne3 @ummop B cepun Jiekuui «Lectures on
Deixis» omnpenensieT JaHHOE SIBJICHHE, a B YACTHOCTU JEHKTUUYECKUE €IUHULIBI, KaK
HEKOTOpBIE JIEKCUYECKUE E€AMHULIBI U TpaMMaTHYeCKHE (POPMBI, KOTOPbIE MOTYT
ObITh HMHTEPIPETUPOBAHBI TOJIBKO B TOM CJly4yae, KOrjga MpeisioKeHus,
COJep’Kallhe JaHHble E€AMHULBI W (OPMBI, MOHUMAIOTCS KaK IPUBS3AHHBIC
(«anchored») & HekoMy CcOIHMAIbHOMY KOHTEKCTY, WPH OTOM KOHTEKCT
ompejensieTcss TakuM o0pa3oM, 4YTO Obl HWACHTU(PUUUPOBATH YYACTHUKOB
KOMMYHHUKATUBHOI'O aKTa, UX IOJIO)KEHUE B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU B MOMEHT
ero ocymectiaenus (Fillmore, 1997: 38).

ABTOp JaHHOro ompeaeneHus oOpallaeT BHMMAaHHE Ha TO, 4YTO Ha
HKCIUITMIIUTHOM YPOBHE JIEUKTUYECKUE €IMHUIBI MOTYT OBITh MPEACTABIIECHBI 100
OTJICIBHBIMU JIEKCUYECKUMH €IMHHUIIAMH, JHOO OmpeaeiaeéHHbIMH Mopdemamu.
[IpyHIMIIMAIBHO HOBBIM B JAaHHOM OIPEACIICHUM SBJICTCA YKAa3aHWE Ha
«TPUBSI3aHHOCTBY» K HEKOMY KOHTEKCTY, 0€3 KOTOPBIX BHIIIEYIIOMSIHYThIE €IMHUIIbI
HE MOTYT OBITh MPOUHTEPIIPETUPOBAHBI.

B 3apyOexHoil JIMHTBUCTUKE Hambojee  aKTyalbHbIM  CUHUTAETCS
ompeNesieHne JIeMKcuca, J1aHHO€ OpUTAaHCKUM KOTHUTUBUCTOM CTHBEHOM
JleBunconom B crtathe «Deixis» B «Encyclopedia of language and linguisticsy.
Tak, neikcuc — 0coObIi CIOCOO MHTEPIPETAIIMU ONPEACTIEHHBIX TUHIBUCTUYECKUX
BBIPOKEHUN («IEHKTUKOB»), KOTOPBIA 3aBUCUT OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH
(me#ikTHKHN) ymoTpedstoTes win moHuMarorcs (Levinson, 1994: 853).

[lo HamemMy MHEHHMIO, IMEHHO 3TO OIPEACICHUE XapaKTEPU3YET SIBICHUE

JeKCUca 4Yepe3 MpU3My aHTPOMOLIEHTPUUECKON NapagurMbl B COBPEMEHHOMU



JIMHTBUCTUKE: (OKYC BHHUMAHMSI CMECTWJICS C OObeKTa MO3HaHUA (B JaHHOM
ciy4ae, COOCTBEHHO JIEMKTHKOB) Ha CyOBEKT Mo3HaHUs (KaKuM 00pa3oM YeIOBEK
OyJIeT UHTEPIPETUPOBATH YCIOBHBIE JEHKTUKH).

Tpaguuuss W3ydeHUs JIEMKCHUCA B OTEUYECTBCHHOM JIMHIBUCTUKE CBSI3aHA,
IpEXJIe BCEro, ¢ TpyJlaMu Takux yu€Hbix, kak FO.Jl. Anpecsan, H.JI. ApyTioHOBa,
E.B. [TagydeBa. OTaenbHOro BHUMaHus 3aciaykuBatoT padotsl H.A. CpeOpsiHckoii
M0 CHCTEMAaTH3allud 3HAaHUM O MPUPOJE W OCOOEHHOCTAX (PYHKIMOHUPOBAHUS
JIEMKCHUCa, B T.4. B YCIOBUAX XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

H.I. ApyTioHOBa B paMKaxX HUCCJIEIOBAaHUS TEOPUU PEPEPECHINH YACNSCT
OonplIOe BHMMaHWe sBieHUI0 Jaedkcuca. H.J[. ApyTioHOBa OTMEYaeT, uToO
pedepeHuys (oOmIM XapakTep COOTHECEHMsI cJoBa U OOBEKTa BHEUIHEH
JEUCTBUTEILHOCTH) JEIUTCS HAa HECKOJIBKO THUIIOB, B TOM YHCJIE Ha JEUKCUC, WU
COOCTBEHHO YyKa3aHuE€ (CJIOBO COOTHOCHUTCSI C BHES3BIKOBBIM OOBEKTOM
HerocpencTBeHHo) (ApyTioHoBa, 1976). Ilpu 3TOM, «K OCYIIECTBICHUIO
KOHKpEeTHON (uaeHTuduuupyrome) pedepeHunn Haubdojiee TPUCTIOCOOJICHBI
... IEUKTUYECKHE MECTOUMEHHMS, BBIMOJHSIONINE YKA3aTeIbHYI0 PYHKIIUIO U
MPWIOKUMBIE K JIOOOMY TMpPEAMETY, BBIOOP KOTOPOTO 3aBUCUT OT pPEUYEBOM
cuTyauui...» (ApytioHoBa, 1982: 7). BaxHO NOIYEPKHYTb, YTO B CIy4yae
NOHUMAaHUsI pedepeHIurn KaK SBJICHHUS JCHKCHCAa «IOCTYJIUPYETCS MPSMOE,
MHUHYIOIIEE 3HAYCHUE OTHOLIEHUE MEXKIY 3HAKOM M TEM INPEIMETOM, KOTOPBIM OH
npeacTaBiseT B peun» (ApyTioHoBa, 1982: 7).

E.B. IlagyueBa Taxxe obOpaimaercs K TeOpuH peepeHny mpu onpeeiecHIH
NpUpobl Jerkcuca. 110 MHEHHMIO aBTOpa, «IEMKTUYECKHE CJIOBA M DJIEMEHTHI
SBJITIFOTCSL B SI3bIKE OCHOBHBIM CPEJICTBOM OCYIIECTBICHUS pPEPEPECHIINI
(ITagyueBa, 2010: 245). Takxe aBTOp NPUBOAUT CICAYIOIIEE OMpPEACIICHUE:
«JleMKTHYeCKMM  Ha3blBaeTCi  TAKOM  DJIEMEHT,  KOTOPBIM  BBIpAXKaeT
uaeHTUGUKAINIO 00bEeKTa — TMpeaMera, MecTa, MOMEHTa BPEMEHHU, CBOMCTBA,
CUTyallMd — 4YE€PE3 €ro OTHOLICHHE K PEYEBOMY aKTy, €ro y4acCTHUKAM WJIU
KOHTEKCTY ... KOHCTUTyMpYyIOIIMM NPU3HAKOM JEHKCUCA CIYKUT TO, YTO Yy

JNEUKTUYECKUX CJIOB OOpallleHue K KOHTEKCTY PEYeBOT0 aKTa paboTaeT Ha HYKIbI



uaeHTuGUKau (00BEKTOB, MOMEHTOB BPEMEHHU, Y4YaCTKOB MPOCTPAHCTBA U
npou.)» (ITamyuesa, 2010: 245-246).

Ha nam B3misia, onucaHue OEMKCHCA, pAaCCMOTPEHHOTO aBTOPAMHU Yepe3
Teopuro pedepeHnMM, oOmMpaeTcs, TMPEeXIe BCEro, Ha (PYHKIIMOHAIBHYIO
COCTAaBIISIIONIYI0 JIAHHOTO SIBJICHUS: JIEMKCHUC pacCMaTpuBaeTCs Kak CHoco0
pedepenuuu («umenTHUKAIANY), OCYILIECTBIISIEMBIN MOCPEACTBOM
ONpeeNEHHBIX CI0B (B JIAHHOM Clydae NEHKTHYCCKUX MECTOMMEHHUH) ¢ y4&ToM
OIPEICIIEHHON PEYEBOM CUTYAIINH.

HO.Jl. Anpecsan B nyOnukanuu «HekoTopeie cooOpakeHHs O JEHKCHCE B
CBSI3M C TOHATUEM HAWMBHOW MOJEIW MHPa» TOBOPUT O TOM, YTO «SI3BIKOBBIC
3HAUEHUA MOXXHO CBs3aTh C (DakTaMu JACUCTBUTENBHOCTH HE MPSMO, a dYepe3
OTCBUIKA K OINpEICIEHHBIM JETalsM HAuBHOM KapTUHBI MHpA, KakK OHa
IIpEe/ICTaBICHAa B JaHHOM si3bIke» (AmnpecsH, 1986: 84). Ilpu onucanuu aeiikcuca
aBTOp MEPEUNCIISAET TPU OCHOBHBIX ITOHATHUS:

— Habmonarenb (MBICIUMBIA TOBOPAIIMM), Kak e€meE OJUH CYOBEKT
JNeUKCcHca;

— MPOCTPAHCTBO, KaK HEKAasl KOHKPETHAsI TOYKA B IIPOCTPAHCTBE B MOMEHT
peur TOBOPSIIETO, B KOTOPOM TOBOPSIIMK MBICIUT ce€0s WM HaOIOgaTelsl B
MOMEHT PEYH;

— BpEeMsl, KaK HEKasd KOHKpPETHas TOYKa BO BPEMEHM B MOMEHT pPEYHU
TOBOPSIIIETO, B KOTOPOI TOBOPSIIMI MBICTUT ceOs UM HAOJIIOaTes.

B3sB 3a ocHOBY BhIlIeIEpeunciaeHHbie ToHsATHSA, FO.Jl. Anipecsin onpenensier
OCHOBHOE CBOMCTBO JeEHKCHCa: <«JIM00 COBHNajeHHE ..., JU00 HECOBIAJCHHE
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJUHAT OMUChIBAEMOro (hakTa, KaKk MX MBICIUT
TOBOPSIINNA, C TEMH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU KOOPAMHATAMHU, B KOTOPBIX
TOBOPSAIIMK MBICTHT ce0s» (AnpecsH, 1986: 90).

[IpyHIMIIMATBEHO HOBBIM B JTAHHOM WHTEPHPETALUU JEUKCHUCA, [0 HAIIEMY
MHEHUIO, SBJISIETCS ONpENeNieHne aBTOPOM TIO3UIMU HaOmroAaTens, T.K. 3TO
OTKPBIBAET HOBOE IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOE H3MEPEHHE, KOTOPOE MOXKET

OTJIMYAaTbCA OT COOTBETCTBYIOIICIO Y T'OBOPSAIICTO.
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H.A. CpeOpsinckast ompeaenser ACHMKCUC KaK «IKCIUTMIUTHYIO H
UMIUTMIUTHYIO CCBUIKY B CEMAHTHKE SI3bIKOBOM €AMHUIBI HA JIMIIO, MECTO U BPEMS
COOBITHSI C TO3ULMU HAOIIOJATENs, MUMEIOUEro CYObEKTUBHO JANEKYI0 WIH
OJIM3KYI0 JIOKaJIM3alMI0 B NPOCTPAHCTBE M BO BPEMEHU 110 OTHOUIEHUIO K
orieHnBaeMomy coObITHIO» (Cpedpsiackas, 2005a: 17-18).

N3yunB paHHOE ONpEAENEHUE, Mbl BBISIBUIM €0  OTJIIMYUTEIIbHbBIC
O0COOECHHOCTH:

— TMOSABWJICS UMIUIALMUTHBIA YPOBEHb BBIPAKECHHUS JEMKTUUECKUX €AUHULL;

— MO3ULMS HAOJI0JATeNsA, C 3aBEIOMO OINpEACIEHHBIMU KOOPAMHATAMU B
IIPOCTPAHCTBE U BPEMEHU, 3aHUMAET [VIABEHCTBYIOLIEE TOJIOKECHHUE.

OOpatumcst K CIOBAapHbIM JEQUHULUSIM TOHATHUS «IEHKCHUC», YTOOBI
COCTaBUTh HauOoOJiee IMOJIHYI0 XapaKTEpUCTUKY JAHHOTO JIMHIBHCTHYECKOTO
SIBJICHHUSI.

CocraButenp nuHTBHCTHYECKOTO cioBapst «A Dictionary of Grammatical
Terms in Linguistics» JI. Tpack nmpuBOAMT CleayroIlee ONMpeaesieHue aeHKCHca:
«JIEWKCUC — OTCBUIKA, OCYLIECTBISiEMas C IMOMOILIBIO ONPEACIEHHOTO TEPMHUHA,
KOTOPBIN TPENCTABIAECT COOOM YaCTh CHUCTEMBI, BBIPAKAIOMICH EHKTHUYECKYIO
kateroputo» (Trask, 1993: 76).

Crout Tak € OTMETUTH ONPENEICHUE NEUKTUYECKOM KAaTerOpuH, KOTOpOe
HECKOJIBKO IIHAPE ONMUCHIBAET CaMy NPHUPOAY JEUKCUCA: «IEHKTHUYECKash KaTEropus
— mobasi rpaMMaTHYecKash KaTeropusi, KOTopas CIy>KHT, 4YTOObI  BBIPa3uTh
pa3nuuusi B croco0ax BBIPAKEHUS OpPHEHTALMU B IMpefesiaX HemoCpPEACTBEHHOTO
KOHTEKCTa BbICKa3bIBaHUs. J[eMKTUYECKWE KaTeropud — 3TO T€ KATErOpHH,
KOTOPbIE OCYUIECTBJISIOT KIIIOYEBYIO OTCBHUIKY K TakuM (hakTopaM, Kak Bpems U
MECTO MOMEHTa PEYM, TMO3UIMUS TOBOPAILEIO, CIYIIAOMIEr0 WIM APYTHX
oobekToBy (Trask, 1993: 76).

ABTOp  cnoBapHoui  cratbu  «/leiikcuc» B «JIMHrBUCTHYECKOM
SHIMKIJIONEINYECKOM cioBape» B.A. BuHorpamoB omnpenenser IeUKCUC Kak
«yKa3aHUE KaK 3HaueHue WU (QYHKUHUS SI3bIKOBOM €AMHUIIbI, BHIPAXKAEMOE JIEKCH-

YCCKUMHU U TPaMMATUICCKHUMU CPCICTBAMMU. I[eﬁKCHC CIY)XXUT MJIA aKTyaJlIn3aluunu


http://tapemark.narod.ru/les/149a.html
http://tapemark.narod.ru/les/257b.html
http://tapemark.narod.ru/les/257b.html
http://tapemark.narod.ru/les/113a.html
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KOMIIOHEHTOB CUTyallMd D€YX MU KOMIIOHEHTOB JI€HOTaTUBHOTO COJAEPKAHUSA
BbICKa3bIBauus...» (JIDC, 1990).

OTtmeTnM, 4TO 00€ AEPUHHUIMHM OTPAXKAIOT OOIIEe CHUCTEMaTHU3UPOBAHHOE
MPEICTABICHUE O JIEUKCUCE, KOTOPOE CI0KHUIIOCH B 3apyO€KHON U OT€YECTBEHHOMN
JIMHTBUCTHKE.

B nameii pabore B KadecTBe paboyero ompenereHus Mbl  OyneM
UCIIONb30BaTh TPAKTOBKY MOHATHS «7eiikcucy, nanHyo H.A. Cpebpsanckoit. Ilo
HallleMy MHEHMIO, 3TO HanboJiee MOJHOE U TOYHOE ONMHMCAHUE CYLIHOCTU SIBJICHUS
neiikcuca. B cOOTBETCTBMM C II€NIbIO HAILIETO MCCIEIOBaHUS U crenuduxon
MCTOYHHKA (DAKTUUECKOTO MaTepuaia (XyA0KECTBEHHbI TEKCT), CUNTAEM OJJHUMU
U3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHUK JEWKcHCa Hajduuue HaOojaTeNs ¢ 3aJaHHOU
NO3ULKEN IO OTHOUIEHUIO K OOBEKTaM YKa3aHHWs, YTO OTPAXKEHO B OINpPEACIICHUH,
V3YYECHHOM BBIIIIE.

B cnenyromem naparpade Hamu OyAyT pacCMOTPEHBI CYLTHOCTh JIEHKCHUCa U

Ppa3JINYHBIC KJ'IaCCI/I(l)I/IKaI_II/II/I JAaHHOT'O ABJICHU.

1.2. Knaccupukanum neifkcuca

[Ipoananu3upoBaB pabouee ompenesieHue HAIIero HMCCIEeIO0BaHUS, MOMXKHO
BBIJICJINTh OCHOBHBIE XapaKTEpPHBIC YEPThl CTPYKTYpbl JeWKcuca. Tak, B HeW
YKa3bIBaIOTCS:

—«CCBUIKa» KaK OCHOBHAs (hYHKIIUS JIEUKCUCA — YKa3aHUE;

— «CEMAHTHUKA S3BIKOBOM E€IMHHUIIBD» KaK BO3MOXHOCTH CYIIECTBOBAHUS
JNEUKTUYECKUX DJIEMEHTOB Ha Pa3HbIX YPOBHSX SI3bIKA;

— «IMI0, MECTO U BPEMS COOBITHS» KaK TPH KITIOUEBBIX 00HEKTA YKa3aHMUS;

— «Ha0II01aTeh) KaKk CYOBbEKT Ipoliecca yKa3aHus;

— «nanékas |/ Onm3kas TO3WIMS HAOIOAaTeNs» Kak 3ajJaHHas TOYKa

OTCY€Ta O OTHOILICHUIO K YKa3bIBA€MbIM 00BEKTaM.


http://tapemark.narod.ru/les/414b.html
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Cunraem BaXHBIM, NPHUBECTU €LIE OJIHO OIpPEAEIECHUE, OTHOCSAUIEECA K
npupoje aeikcuca. JIeWKTHUKU — CpeACTBa BBIpAXKEHUS JeiKcuca — MopheMbl U
CJIOBA C JICUKTUYECKON CEMAHTHKON M (DYHKIMSMHU, «CBOEro POjJa MOJBHKHBIE
onpenemutenu (Shifters), npunoxumeie k ar060omy pedepenty. Comepikanue dTUX
CJIOB BCEIEeNI0 OOYCJIOBJIICHO TpU3HAKaMH JeHoTaTta» (ApyTioHOBa, 1999: 2),
KOTOPBIN MHIUBUIYAJICH B Ka)KJIOM PEYEBOM aKTe WM CUTyalluu. Takum oOpa3om,
JEHKTUKA MOTYT CYIIECTBOBAaTh HAa MOP(OJIIOTUYECKOM YPOBHE (€CIU KaKue-JInbo
MOp(hEMbI BBIMOIHIIOT COOCTBEHHO JEWKTHUYECKYIO0 (YHKLHUIO), a TakXke Ha
JIEKCHYECKOM, KOTJ]a CaMo JIEKCUYECKOE 3HAUEHUE CII0BA NIOIPAa3yMEBAET YKa3aHUE
Ha 4TO-1H00.

TpaguioHHO BBIAENAIOT TPU THUMA JIEHKCHCAa B 3aBHCHUMOCTH OT OOBEKTa
YKa3aHHs: IEPCOHAIbHBIM, IPOCTPAHCTBEHHBIM, BpEMEHHOMW. lLleHTpanpHBIMU
A3BIKOBBIMH €IMHULIAMH, KOTOPbIE TPUCYIIU KaKJOMY TUITY IEUKCHUCA, SIBISIOTCA:

— JIUIs TIEPCOHATIBHOTO JICHKCHCca — IMYHOE MecTOMMeHue 1 1., ex.d. (s2);

— JUTS TPOCTPAHCTBEHHOTO JICHKCHCa — Hapeure MecTa (30ecy);

— JUTSI BDEMEHHOTO JICHKCHCa — Hapeuue BpEeMeHH (cetiuac).

JlaHHBIE TpWM THUIIA €OUHUIl, B COOTBETCTBMM ¢ omnpeaeneHuem E.B.
[TagyueBoi, SBISIFOTCS «IParMaTHYECKUMHU IEPEMEHHBIMH PEYEBOrO  aKTa»
(ITagyueBa, 1985: 89) uaM HroUEHTPUUECKUM JEUKTUYECKUM IIEHTPOM, Ha
KOTOPBIN OPUEHTUPYIOTCS YYACTHUKH KOMMYHHUKATUBHOTO akta (Kubpuk, 2001).

B coorBercTBHUM € COBPEMEHHOM AaHTPONOUEHTPUUECKON MapagurMoun
HAyYHOT'O 3HAHUS OJHY M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK JEHKCHCA OMPENEISIOT Kak
ATOLUEHTPU3M: <JIEMKCUC M ArOLUEHTPU3M — IMOHATUWHBIE BapHallUM Ha TEMY
S3IKOBOTO sIBJICHUs yKazaTeiabHocTu» (KpaBuenko, 1995: 5, 27). Heobxoaumo
IPEICTABUTh JEUKTUYECKUM LEHTP B YETBIPEXMEPHOM HIPOCTPAHCTBE: TPHU
BEJIMYMHBI IPOCTPAHCTBA U OJIHA BPEMEHH. [ 'OBOPSIIMII CTOUT B LIEHTPE, BOKPYT
HECKOJIbKO KOHILIGHTPUYECKUX OKPYKHOCTEH, O3HAYaloluX pa3Hble 30HbI
npoctpaHcTBeHHOW Onusoctu / mampHOcTH (Levinson, 1983: 64). Ilpu sToMm,

dHaJIn3 3HAa4YCHUA HOI[O6HBIX CJIOB — JOI'OLCHTPHUKOB «AOJDKCH OCHOBLIBATHCA Ha
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yu€Te TpEX B3aMMOCBA3AaHHBIX KATETOpUM: JIMIA, MECTa W BPEMEHU»
(Cpebpsackas, 2005a: 10).

PaccmoTpum moapoOHee ykasaHHBIE BBIIIE TP OCHOBHBIX THIA JEHKCHCA:
IIEPCOHAJIBHBIN, IPOCTPAHCTBEHHBIA U BPEMEHHOM.

[lepcoHanbHbI JEHKCUC YKa3blBA€T HA YYACTHUKOB KOMMYHHKATHBHOIO
akta. Ha MopdosoruueckoM ypoBHE TaKoU THUII IeHKCHCA BBIPAXKAETCS TPEPUKCOM
auto- y CyIIECTBUTEIBHBIX W NpPUJIAraTelabHbIX. Y TJIArOJOB YKAa3aHUE Ha JIUIO
OCYIIECTBJISICTCS TPU HAJUYMHM TpaMMaTUYecKoro mnoctdukca -S B 3i., €.4.
HACTOAILIETO TIPOCTOr0 BpeMEeHU. llepcoHalbHBIM JEMKCHUC, Kak MpaBuio,
BBIPAXKACTCA JIMYHBIMH, YKA3aTCIbHBIMHU, MPUTHKATCIBHBIMU W BO3BPATHBIMU
MECTOMMEHUSIMHU, a Takke apTukiieM. [logoOHbIe JEHKTUKHN COJIepKaT CChUIKY Ha
YUCII0O YYaCTHUKOB pPEUYEBOM CHUTyallMW, IIOJ, a TaKXe MOTYT BbIpAXaTh
OCOOEHHOCTH JIMYHBIX B3aUMOOTHoUIeHUH pedepentoB. Kareropus 1 numa - 310
rpaMMaTHKaIN3aldsg CChUIKM TOBOPSIIEr0 Ha caMoro cebsi, 2 JUI0 - CChUIKA Ha
OJIHOTO UJu 0oJiee aipecaToB, 3 JIULO - CChUIKA HA JIUL WM OOBEKThI, KOTOPBIE HE
SIBJISIIOTCSL HA TOBOPSIIMM, HU aapecaToM B BbickassiBanuu (Levinson, 1983: 62).
B anrnmiickoM s3bIKe BBIOOp OMNPEAEIEHHOT0 MECTOMMEHMsS 37., €14 TaKkKe
YKa3bIBACT HAa KATETOPHIO OJYIICBIEHHOCTH / HEOTIyIIEBIEHHOCTH.

[IpocTpaHCTBEHHBIN AEHKCUC COACPKUT MHGOPMAINIO O HEMOCPEACTBEHHOM
MecCTe pa3BopauMBaHUsl peueBor cutyaruu. Ha mopdonornueckoM ypoBHE Takon
THII JIeKCcHCca BhIpAXKAaeTCs, Kak MPaBUIIO, MpedruKcaMu co 3HAYCHUEM OPUCHTAIIUN
(out-, -ward, -ways). CpexncTtBaMu pempe3cHTAllMM TaKOrO THIIA JEWKCHca Ha
JICKCUYECKOM YpOBHE ciykat Hapeuns mecta (here, there, behind, above u ap.),
npetoru (0, iNto, U ap.), @ Tak)Ke HEKOTOPbIE IJIAroJibl JABMIKCHHS U JICHCTBHUS
(go, come, bring, take u ap.) (Finegan, 2008: 195). HexoTopsle ucclieq0BaTe M
HAJCIAI0T JICHKTUUYECKMMH CBOMCTBaMHU M mpuiiarartensHbie: left — right, back —
front, distant (ormanéunsiii), remote (manbHwMiA).

BpeMeHHOM [EMKCHUC [€JIaeT AaKTyaJbHbIM BpEeMs BbICKa3biBaHus. Ha
MOP(OJIOTUYECKOM YPOBHE KaTErOpys BPEMEHHOTO JeHKCcHca repeaaTcsi, mpexkae

BCETO0, NOCTPUKCAMH TPAMMATUIECKHX KaTEropuii BpEMEHH M BHJIa TJ1arojios: -ed,
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-ing. IpedurcanbHpie MOphEMBI CO 3HAYCHHEM BPEMEHHOTO COOTHECCHHUs (EX-,
pre-, post-, fore-, co-, after-) Moryr npucoenuHATBCA KaK K TJjarojam, Tak W K
CYILIECTBUTENBHBIM. Miee akTyanu3aiu BpeMeHU peueBOM CUTYyallMu MOJIYMHEHA
ceMaHTHKa Hapeuuidi Bpemenu (now, then, ago, already, before, meanwhile,
simultaneously u nap.), nmpemnoxueix Hapeuuit (the day before). B nanHoM THITE
JeiKcHMca MOJKHO BBIICANTh M MOJAyAcHKTHKH: Yesterday, today, tomorrow.
JlanHbIC Hapeuus SIBISIOTCS COOCTBEHHO IEHKTHUYECKHUMH, KOT/Ia OHH COJEpIKaT
CCBUIKY Ha BPEMEHHYIO OTAAJIEHHOCTh COOBITUSI KOHKPETHOU PEYEBOIl CUTYAIlNH, a
HEe 0003HAYaIOT MPOMEKYTOK BpeMeHU B 24 uyaca. Takue mpuiiaraTeibHbIC, Kak
previous, foregoing, next, future, contemporary Takke CCBUIAIOTCS Ha BpeMs
OCYIIECTBJICHUS BHICKAa3bIBAHUSI.

MHorue uccnenoBarenu nevikcuca, B yactHoct FO.JI. AnpecsiH, cXoaarcst BO
MHEHHUU, 9TO O0O3HAYCHHBIC BBINIC TPU THUIA JCHKCHCA BBIMOJTHSIIOT B TEKCTE
cneayromme GyHKIUH:

— COOCTBEHHO JACHKTHYECKYIO,
— aHadopuyeckyio,
— kaTtadopuueckyro (AnpecsH, 1995: 632).

CoOcTBeHHO neWKTHYecKas (DYHKIMS aKIEHTUPYeT BHHUMaHUE Ha peyeBOM
CUTyalliM C 3aJaHHBIMA YYaCTHUKAMH, MECTOM W BpPEMEHEM BBICKa3bIBAHMUS.
Anadopuyeckas GyHKIIUS TOIpa3yMeBaeT BO3BpAT K YK€ CKazaHHOMY (YYacTHUK,
Mecto win Bpems). Karadpopuueckas (QyHKIUsS BbIpaKaeT OTCBUIKY K
MOCJICYIONIEMY D3JIEMEHTY TEKCTa, T.€. JACHKTUYECKOE CIIOBO YIOTpeOIsseTcs
paHbIIle, YeM COOTBETCTBYIOIIHM eMy pedepeHT.

Hapsay ¢ dhopMupoBaHreM W pa3BUTHEM TECOPHUU JIEUKCHCA CO3/IaBAJIMCh H
pasIuyHbIe KJIACCH(PUKAIMKA JIAHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTo sBiAcHUA. OmgHUM U3
MEePBBIX CBOIO THMoOJorHui0 mpemioxmwn K. bpyrman. 3amoxuB B €€ OCHOBY
MOP(OJIOTUYECKUH TIPU3HAK, OH OMPEICIHII YEThIpe THMa JSHKCHCA CICTYIOIIM
obpasom: HerTpanbHbii aeiikcuc (Der-Deixis), neiikcuc ¢ ykasaHueM Ha cdepy
rosopsimero (Ich-Deixis), aedikcuc ¢ ykaszanuem Ha cdepy cobdecemnuka (Du-

Deixis), melikcuc ¢ yka3aHHeM Ha yaajaEHHOCTh 00bekTa oT roBopsiiero (Jener-



15

Deixis) (uut. mo ApytioHosa, 2000: 262). Takum 0o0pa3omM, aBTOp BBIACISIET Ba
mnuHbIX (Ich-Deixis u Du-Deixis) u nBa npoctpanctBennbix (Der-Deixis u Jener-
Deixis) tuma aenkcuca.

K. bromep, B3sSB 3a OCHOBY (DYHKIMOHAJIBHBIN TNPUHIMM, BBIACIUI
CJIEAYIOIINE BUJIBI ACMKCHCA:

— JIEWKCHC BUIAMMBIN, COJIepkKaluil yKazaHue Ha OOBEKT, HAXOSAIIUNCS B
noJie BUAMMOCTU ToBopsiiero («mepBuuHbidi nevikcucy mno FO.JI. Anpecsany
(Anpecsn, 1995));

— JEHKCHUC KOHTEKCTYyalbHBIM WM aHaOpUUYECKUU, KOTOPBIM BBIpaKaeT
yKa3aHue Ha O0OBEKT, HA3BaHHBIN paHee;

— JIEUKCHUC MPEJCTABICHUS, YKa3bIBAIOMINI HA 00BEKT, OTCYTCTBYIOIIUM B
M0JI€ BUJMMOCTH TOBOPSIIErO U KOTOPBIA HE ObUT YIOMSIHYT paHee, HO U3BECTECH
co0eceTHUKaM Ha OCHOBAHMM 3HAaHUW O TpeaMeTe, MPUOOPETEHHBIX HUMH [0
MoMmeHTa pedeBoro akrta (bromep, 1995: 95). Hammeiii tun nerikcuca O,
ATnpecsiH onpeensaeT Kak «BTOpUYHbIN Aeikcucy (AnpecsH, 1995).

Cornmacao P. JlakoBy, HOEWKCHC [EIUTCS HA TEMIIOPAIbHO-JIOKAIbHBINU,
JUCKYPCHBIA M AOMOLMOHAIBHBIA. Ilpm 3TOM ecnu mnepBbId BHUJ COBIANAET C
TPAJULIMOHHBIM JEJIEHUEM JIEMKCUCAa Ha NPOCTPAHCTBEHHBIM M BPEMEHHOU, TO
SMOLIMOHAJTIBHBIA JEMKCUC MMEET MECTO B TE€X Ciy4asiX, KOrja Mo BIUSHUEM
CWJIBHBIX AMOIMI TOBOPSIIMA HapyIIaeT 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS
JNeKkThudeckux cyioB (uT. o Hooxwunona, 20006).

I'. Pay BeIgemsieT SKCTPAIIMHTBUCTUYECKUN IEMKCUC, NEUKCUC OTHOILICHUS K
BBIMBICTY, JE€HKCUC KOHCTPYKTHBHBIX (DaHTa3uii, TEKCTOBBIH JEHKCHUC,
aHAJIOTMYECKUI JeMKCUC, HEATOUEHTPUYHBIN JAeMKcuc U aHahOpUUECKUI TEeUKCHUC
(Rauh, 1983: 26).

Y. Ounmop onpenenser TUIIbI IeMKCHca, KaK JIMYHbIA, MIPOCTPAHCTBEHHBIM,
BpeMeHHOM, conuanbHblii W auckypcueiid  (Fillmore, 1982: 70). OcnoBHas
XapaKTEPUCTUKA COUUAIBHOTO JEUKCHUCA — OTPAXKEHUE COLMAIIBHON PEalIbHOCTH, B
KOTOPOM pa3BOpayMBAETCS peyeBasi cuTyauus. Takol TN AEHKCUCA UCTIOIb3YyETCs

IIpH HMU3YUYCHHUHU BbBIPAKCHHUA KaTCTOpHUKU BCKIMBOCTH B Pa3JIMYHBIX SA3bIKAX.
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Huckypcubid gevikcuc Y. OUiaMop HE CBSA3BIBAET MCKIIOYUTEIBHO C TEKCTOM.
Takoil Tum neWkcuca CBsi3aH C OTOOPOM TPAMMATUYECKUX M JIEKCHYECKHX
AJIEMEHTOB, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT HA aCMEKThI JAHHOTO JUCKYpCa.

O.I'. boHapeHKO CrpaBeJIMBO MOJIaraeT, YTO JEHKCUC CBSI3aH C YKa3aHUEM
Ha KOMIIOHEHTBI CUTYaIlMH, KaK YaCTU OTPAKAEMOU B SA3BIKE JCHUCTBUTEIBHOCTH, a
MOCKOJIBKY M3 3TUX KOMIIOHEHTOB OCHOBHBIMHU SIBJIAFOTCS KOMMYHUKAHTBI, MECTO U
BpeMs OOIEHHs, TO OCHOBHBIMH BHJAMH JCHKCHCA JOJKHBI CUYUTATHCS
TICPCOHAJIbHBIH, JTJOKATUBHBIN ¥ TemnopaibHbii (bongapenko, 1998).

B coBpeMeHHOW TUHTBUCTUKE MOSABUIOCH HEMAJIO pabOT, B KOTOPHIX aBTOPHI
paccMaTpUBAaIOT JEMKCUC TOJ JPYyrUM YIJIOM, AaKICHTUPYS BHUMaHUE Ha
OTHEJIbHBIX €ro acmekTax M XapaKTEepUCTUKaX. PacCMOTpeHHbIE HaMH HUXE
KJ1IaccuuUKaluu JIeUKcruca oopamaroTcs K JOMOJIHUTEIbHBIM TapaMeTpaM peueBo
CUTYallUH.

Heckonbko npyras kiaccudukanus npenctasieHa K.Xaysnmmiba. B eé
OCHOBE JIGKUT TPOUYHASI CHUCTEMA: MparMaThuka, CEMaHTHUKAa M CHUHTAKCUC W,
COOTBETCTBEHHO, aBTOpP BBIACNSET TpPU THUMA JIEUKCHUCA: TPAarMaTHYECKUU,
ceMaHTHYeCKui u cuHTakcuueckuit (Hauenschild, 1982).

[IparmaTuueckuil Aeiikcruc noApa3zyMmeBaeT AeHKCUC MecTa (pealbHOro WiH
BOOOpaXaeMoOTro0) U, B CBOKO OYEPE/ib, JICIUTCS Ha ICUKCHUC OJIM30CTH, JaTbHOCTH U
HEWUTpAJbHBIM, a TaK JK€ JWCKYPCUBHBIM JEHKCUC, KOTOPBIA COOTHOCUTCA C
OTIpe/IeIEHHBIM MECTOM B TEKCTe (TOCIEAYIOMIMN WU MPEAbIayIui (pparMeHT
TEKCTa) U CChUIAETCA Ha CaMOTO ce0sl (BBIICYTOMSIHYTHIN, TOCIEAYIOIMIHUA U TIp. ).

CemaHTHUYECKUH JCHKCHUC BKJIIOYAET MOHATHS aHadopsl U kaTadopsl (amom
— mom, nepevlil — NocieoHutl, éom, ymo). CUHTAKCUUYECKUM NEUKCHUC CBS3aH C
OMPENCIUTEIbHBIMA ~ MPUJATOYHBIMUA  MPEJIOKEHUSIMU, KOTOpPhIE  BBOJISITCS
COIO3HBIMH CJIOBAMH W TIOJYMHUTEIILHBIMU COKO3aMH (1mom, KOMopbwlil, mom, Kmo).
H.A. CpeOpsiHckass oTMedaer, 4TO AaHHAs KiacCUUKAIUS HE MPOTUBOPEUUT

TPaJAMIIMOHHOM, aBTOP JUIIb HCIOJB3YET IPYroll NPHUHIMI KiIacCUPUKAIUU

(Cpebpsackas, 2005a: 21).
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OMOUMOHANBHBIA JEHKCUC — 3TO «HUCXOJHAs AMOLMOHAJbHAS MO3ULIUS
TOBOPSIIETO, BBICTyMAKOIasi B KAa4eCTBE OCHOBAHUS [JIl OCYIIECTBJICHUSA
AMOIIMOHAJILHON pedeBoit aestenbHocTH» (XKypa, 2002: 15). Takke yka3biBaerTcs,
YTO 3TO CHOCOO IJisi OMPEACICHHs] SMOITMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK CYOBEKTa
KOMMYHUKATHBHOTO aKTa, KOTOPbhIE MOTIMHSIOT CICIU(UKY TUTAaHA CONCPKAHUS U
IJIaHa BBIpaKEHUsS co3/aBaeMbIX MM BbickaszbiBaHui (IllaxoBckuii, XKypa, 2002).
[Ipu 3TOM cleayeT OTMETHTh, YTO aBTOPHI PACIIUPWIN CPEPY AMOIMOHATHLHOTO
nerikcuca P. JlakoBa: B MEpBOM CIydae aBTOPOM YKa3bIBAETCS COCTOSHHUE,
MOABEPKEHHOE BIUSHUIO CUJBHBIX 53MOIMH, a BO BTOPOM CIly4ae aBTOPbI
NPUHUMAIOT JIF00O€ TICUXO-PMOIMOHATIBLHOE COCTOSIHUS CyOBEKTa pedyd Kak
HCXOJIHOE.

HoBepiii  Tum  pmeiikcuca  MPENCTABICH  KOJWYECTBEHHO-OLIEHOYHBIM
JEUKCUCOM, KOTOPBI peaau3yercss B CJIOBaX-yCWIUTENAX, HUHTEHCHU(UKATOpaxX
(Ietiran, 1990).

H.A. CpeOpsiHCkasi OoTMeYaeT, 4TO CUTYaTUBHO-WHKJIIO3UBHBIM JIEUKCUC
(BonkoBa, 1985) u aOCTpakTHBIM JEHKCHC — YyKa3aHHE B ITyCTOE€ MECTO MpH
noBectBoBanun (McNeil, 1993) — dakTuueckun mepecekaloTcs ¢ TaKHUMH
napaMmeTpamu JAelKcHuca, Kak CyObEKTUBHOCTh U CHUTYaTUBHOCTH, CBSI3aHHBIE C
nparMaTi4ecKMMU acniektamu pedeBoro akrta (CpeOpsiHckas, 2005a: 21).
CUTYyaTUBHOCTb MOJIPA3yMEBAET CMBICJIIOBYIO 3aBUCUMOCTh OT KOMMYHUKAaTHUBHOMN
CUTyalluH, a CYOBEKTUBHOCTb — BBIJIEJICHHE OOBEKTa MO CIy4yalHOMY MpPU3HAKY
cooTHec€HHOCTHU ¢ roBopsmuM (Karnnenscon, 1986: 13).

O06o00611ast BCE BBIMICHU3JIOKEHHOE, MBI MOXKEM CJeJIaTh BBIBOJI O TOM, YTO
JEWKCUC — CJIOXKHOE JMHTBUCTHYECKOE SIBJIEHHWE, KOTOPOE MMEET CBOIO OCOOYIO
CTPYKTYpPY, BBIMOJHSICT psaa (yHKIUNA (MOAYMHEHHBIE OJHOM OCHOBHOM —
ykazanue). He cmMoTpsi Ha MHOroo0Opasue moaxoJoB K Kiaccu(ukaiuu JaHHOTO
ABJICHUS, TPAAULUMUOHHO TMPHUHITO pPa3AENATh JEUKCUC HAa TMEPCOHAIbHBIM,
MIPOCTPAHCTBEHHBIM U BpEMEHHOM. A TaHHOE€ MHOTO00pa3ue TOBOPUT JIUIIb O TOM,
YTO aBTOPHI JIOMOJHSIOT TEOPHUI0 JEHKCHCa, paccMaTpuBas €ro 4Yepe3 Yyike

HN3BCCTHBIC TAPAMETPhI U KAaTCTOPUU JAHHOI'O ABJICHMUA.



18

O6patuMcst Kk  ocoboil  chepe  (PYyHKIHMOHMpPOBAHUS  JACHKcHCAa  —
XYJO’)KeCTBEHHOMY TeKCTy. B crienmytomem maparpadge MBI PaccMOTpUM
cnenuuKy IeHKCHca B XyJ0’KECTBEHHOM TEKCTE, M3yUYWM TOHATHE BTOPUIHOTO
Jeiikcuca, W MpOoaHaIH3UPyeM OCOOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS ACHKTUUYECKHX

CJIOB B YCJIOBHSIX HappaTHUBaA.

1.3. OcobenHocTH PYHKIIUOHUPOBAHUSA IEHKTHYECKHUX CJI0B B

XYAO0KECTBCHHOM TEKCTE

JI1s nanpHENIero pacCMOTPEHUSI TEOPUU JEUKCUCa CUUTAeM HEOOXOIUMbIM
Pa3rpaHUYUTh NOHATHS IEPBUYHOTO U BTOPUYHOTO JIEUKCHUCA.

CyTh MEpBUYHOrO JACHKCHCA 3aKIIOYAETCAd B KOPPEISLHNHU JIEUKTHUYECKOTO
LIEHTpa «, 3[1eCh, CEMYAc» ¢ KOHKPETHOW pedeBoM curyauueul. [Ipm satom Moryr
CKJIAJbIBAThCSl OOCTOSITENICTBA, TPH KOTOPHIX HAOIIOAACTCS OTBICYCHHE OT
3aJlaHHOM pEYeBOWM CHUTyalldd U, TakuM o00pa3oM, CO3Jal0TCi HOBBIE
albTCPHATUBHBIE  JEHKTUYECKHME  LEHTPbl, B  KOTOPBIX  OJUH U3
BBILICTIEPEYMCIICHHBIX IMapaMETPOB  MOXKET cMemarbes. B 3Tux  coydasx
ynoTpeOJieHne JEeUKTUKOB «HE OCHOBBIBACTCS HAa PEUYEBOM CHUTyalluu, HO €&
UMUTUPYET WU ... MOJETUPYET «BocmpousBoauT»» (Ycmenckuid, 2011: 11).
[Tomo6uwie sBiaenuss E.B. ITlagyueBa Ha3pIBaeT «HAPPATUBHBIM PEKUMOM
unteprperanum» ([Tagyuesa, 1996: 294).

10.JI. AnpecsiH pa3rpaHU4YMBaeT JaHHbIE BHUIbI JAEHKCHCA 4Yepe3 MOHSTUE
JAaJioTa: «IePBUYHBIN JEHKCUC — NEUKCUC AUaiora, JeUKCUC CUTYalluu OOIICHUS:
TOBOPSIIAA M CIOYIIAIOMIMNA BUAAT JIPYr APYra, U CO3HAHUIO KAXKAOT0 HUX HHX
JIOCTYTICH OJIMH M TOT XK€ ()parMeHT OKPY’KAIOIIeH NeHCTBUTETHLHOCTH, T.€. €CTh
«OKUBash» cHTyalus oOmieHus» (AnpecsH, 1966: 232). ABtop oTMeyaer, 4TO
«BTOPUYHBIA JEUKCUC, HA3bIBAEMBIM TAK)KE€ HAPPATUBHBIM WU JEUKTUYECKOU

MPOEKIIUEH, ... HE CBSI3aH HEMOCPEJACTBEHHO C PEUYEBOM CUTyaluend. ITo JIEUKCUC
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nepeckasa, B T. 4., XyJOXECTBEHHOIO MOBECTBOBaHUS. Ero KOHCTUTYyHPYIOLIUM
CBOMCTBOM SIBJISIETCSI HECOBIIQJICHUE MECTa TOBOPAILIETO C MPOCTPAHCTBEHHOM
TOUKOM oTcuéray (AmpecsH, 1986: 7).

B nuHreBuctuke 1oA  BTOPUYHBIM  JIEMKCHUCOM TakXe [MOHHUMAETCS
HappaTuBHbIA aeiikcuc (Todorov, 1971; Ehlich, 1982; Cpe6psuckas, 2005a).
PaccMOTpuM TOHATHE «IEUKTUYECKUE MPOEKIIUN», TaK KaK OHO SIBJIIETCS OJHUM
W3 OCHOBOIIOJATAMONMIMX I HU3YYCHHUS OCOOEHHOCTEW (YHKIIMOHUPOBAHUS
JIEWKCUCA B paMKax XyJ0KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Benen 3a FO.J[. Anpecsinom u H.A. CpeOpsiHCKO#, B HallleM HCCIEAOBAHUU
noJ  JCUKTUYECKUMU  MPOCKIMSIMU Mbl  OyJleM T[OHUMAaTh  «TJIABHbBIC
XapaKTepUCTUKU JIEUKCUCA ... YKa3aHWE Ha JUIO, NPOCTPAHCTBO U BpeEM,
HaJMyue TOYKU OTCUETA, WIM LIEHTPa KOOPJWHAIINY, IPUCYTCTBUE HAOIIOATENs,
€ro MO3UIKs B MIPOCTPAHCTBE U BPEMEHU C YUETOM OMIO3ZUIINU «OJIM3KO — TAJICKO»
110 OTHOIICHHIO K 00bekTy» (Cpebpsinckas, 2005a: 5). Bce BblenepedyrcacHHbIC
XapaKTePUCTUKU B OMPEACIEHHON CTENEHN UMEIOT OTPAXKEHHUE B XY0KECTBEHHOM
TEKCTE, T.€. IPOCLUPYIOTCS Ha HEM. B TOM uucne AeHKCUC peanu3yercs B TEKCTE
yepe3 «c(hoKycupoBaHHOE 3HAYCHUE aHTPOMOIICHTPU3MA B TEKCTE, Yepe3 ydacTue
B co3aanuu XpoHoromay (CpedpsHckas, 20056: 70).

Tak Ha3pIBa€Mble OTPAXKEHUS W MPOSBJICHUS JCUKTUYECKUX MPOCKLUHUHN B
TEKCTE OOBEKTUBUPYIOTCS B HEM B Pa3IUYHBIX TEKCTOBBIX KaTETOPUSX.
[ToguepkHEM, YTO BTOPUYHBIA JAEHUKCUC, WA JEUKTUYECKUE MPOECKIUU, SIBIISIOTCA
JICHKCHCOM Iepecka3a W XyI0KECTBEHHOTO moBecTBoBaHus (AmpecsH, 1986: 7).
Takum 00pa3oM, AEHKTHUYECKUE MPOEKIIMU MOTYT HAOJIOAaThCA TOJBKO B pamMKax
XyJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTA.

B cnen 3a JI.LI'. badenko u HO.B. KazapunbiM B HalieM HMCCIICIOBAaHUU MBbl
NPUICPKUBACMCSl  CIICIYIOIIETO  ONPENENeHUs] TOHSITHS — «XYA0KECTBEHHBIN
TEKCT» — OTO «CJOXHBIM 3HAK, KOTOPHIA BBIPAXKAET 3HAHUA NUCATENS O
JEeUCTBUTEILHOCTH, BOIUIOMIEHHBIE B €r0 MPOU3BEACHUU B BUJE UHIUBUIYAHHO-

aBTOpCKO# KapTuHBI Mupay (badenko, Kazapun, 2005: 24).
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ABTOpBI JAHHOTO OIpPEACNICHUs] TaKKe TOBOPAT U O CEMAHTHYECKOM
IIPOCTPAHCTBE TEKCTA, KOTOPOE MPEACTABISIET COO0N «MEHTAIbHOE 00pa30BaHUeE, B
dbopMHpOBaHUM KOTOPOTO Y4YacTBYIOT JBa KOMIIOHEHTa. Bo-mepBbix, camo
CIIOBECHOE  JIUTEpaTypHOE TMPOU3BEACHHE, COJAEp)Kallee OOYyCIOBICHHBIH
WHTEHIMEN aBTOpa HAa0Op SA3BIKOBBIX 3HAKOB — CIIOB, MPEIJIOKEHUMN, CIOMKHBIX
CUHTaKCUYECKHUX HEJTBIX (BuUpTYyaibHOE MIPOCTPAHCTRO), BO-BTOPBIX,
VMHTEpHpETalns TEKCTa YHUTATEIEM B IMPOLECCE €ro BOCHPHUATHA (AKTyaJbHOE
cemanTuyeckoe npoctpanctBo) (badenko, Kazapun, 2005: 52). Ilo ux mMHEeHHIO,
CEMaHTUYECKOE MPOCTPAHCTBO Xy10’)KECTBEHHOTO TEKCTa 0053aTEIbHO BKIIIOUAET B
ceOsl TpU TEKCTOBBIE YHHUBEPCAMU: «UYEJIOBEK», «IPOCTPAHCTBO», «BPEMSD,
KOTOpBIE OPTaHU3YIOT 3TO MPOCTPAHCTBO U CaM TEKCT, TAKUM 00pa3oM, BBIIOJIHSSA
TekcTooOpasyriyo ¢yukuto (badenko, Kazapun, 2005: 53).

Onpenenss HappaTUBHBIN JeWKCUC Kak pu3Hak Tekcra, H.A. CpebpsHckas
OTMEYaeT, YTO TEKCTOOOpasyrouiasi pojb HAappaTUBHOIO JEMKCHCa HACTOJIBKO
BEJIMKA, YTO OH OKa3bIBAETCS TECHO CBSA3aHHBIM MPAKTUYECKH CO BCEMHU
kareropusmMu Tekcta (CpeOpsuckas, 20056: 70). MMeHHO 3TO KOppessius
MO3BOJIAET AETAIbHO M3YYUTh POJIb U CTATYC JNEUKTUUYECKUX MPOCKIHM B pamMKax
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

Crnennduka mcTouHuka (pakKTUUECKOro MaTepuaia HaIlero HCCIeI0BaHus
MO3BOJISIET HaM OTOMTH OT KJIACCUYECKOIO pa3JeieHHUs] KaTeropuid TeKcTa Ha
coliepkaTeNibHble U (HOPMaNTbHO-CTPYKTYpHBIe, mpuHaroro W.P. Tampnepunbim
(Fampnepun, 2006: 5). B Hamem uccienoBaHuyd Mbl OyJieM paccMaTpHUBaTh CBS3U
JNEUKTUYECKUX MPOEKIHI B XyJA0KECTBEHHOM TEKCTEe, UCMOJb3Ys KiIacCU(UKAIUIO
KaTeropuii TEKCTa, pa3pabOTaHHYIO CHenuaibHO I dTo menu H.A.
CpebOpsiHckoil. Tak, B TekcTe (00s3aTenbHO WM (PaKyJIbTaTUBHO) PEATU3YIOTCS
CJIeIyIOLIUE KaTerOpuu:

— obmedunocodckue,

— SI3bIKOBBIE,

— TEKCTOBbIE (CEeMAHTUKO-TIParMaTUYECKUE U CTPYKTYPHBIE),
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— coJiepKaTelibHble, MPUCYIIUE TOJBKO XYJOKECTBEHHOMY TEKCTY
(mepconax, xpoHotort, Habroaarens) (CpedbpsHckas, 20056: 70).

[To cBoemMy ompeneneHnio ASMKCUC CBSA3aH C TaKUMHU 001eduiIocopckumMu
OHTOJIOTUYECKUMHU KaTErOPUSMH KaK «UYEJIOBEK», «IIPOCTPAHCTBO» U «BpeMs». B
CBOEI CEMaHTUKE JIEUKTUKU COAEPKAT yKa3aHUE Ha JIMIO, IPOCTPAHCTBO, BPEMS,
KOTOpBIE elié Ha3bIBaloT Kareropusimu aetikcuca (Fillmore, 1966; Green, 1995).

Oo6medunocodckre KaTeropuud OOBEKTUBUPYIOTCS B TEKCTE MOCPEICTBOM
A3BIKOBBIX KaTeropui. Tak, AEHKCUC W €ro NPOEKIUU CBSI3aH C TaKUMHU
(YHLIKMOHAJIBbHO-CEMAaHTUUECKUMU KaTETOPUSIMU TEKCTa, KaK CYOBEKTHOCTb,
TEMIIOPAIIBHOCTh, ~ ACMEKTYaJbHOCTh, JIOKaTUBHOCTh. JlaHHBIE  KaTeropuu
OTpaXKarTCd B TEKCTE C IIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEACTB, COJEpIKAIIMX
JNEUKTHYECKYI0 CEMAaHTHKy, Ha Pa3HbIX SA3BIKOBBIX YPOBHAX (Y4TO MBI
paccmaTpuBaiu pasee). Tak, moyie CyObEKTHOCTH (POPMHUPYETCS AEUKTUKAMH,
BBIPDAKAIOIIMMHU ~ [EPCOHAIBHBIA  JIEMKCUC, TOJS  TEMIOPAIbHOCTH U
aCNEKTyallbHOCTH — CPEACTBAMHU BBIPAXKEHUST BPEMEHHOrO JeHKcHuca, a MoJje
JIOKaTUBHOCTU OOBEKTUBUPYETCS C MOMOUIBIO JEHKTUKOB, YKa3bIBAIOIIMX Ha
IIPOCTPAHCTBEHHBIE KOOPAUHATHI MOMEHTA PEYH.

JIEMKCUC U €TO MPOEKIIUU TECHO CBA3aHBI C MOHATUNHON U TPaMMATHYECKON
Kateropueit onpeaenéuHoct / HeonpeaenéHHocTH. OnpenenéHHOCTh JOCTUTaeTCs
C TOMOIIBI0 JACUKTHYECKOM pedepeHlrH, a HEONPENeNEHHOCTh — pe3ysbTar
kBaHTOpHON pedepenunn (Cpebpsinckas, 20056: 70). Ilog xBaHTOpHOU
pedepeHLnell MOHUMAIOT yKa3aHHEe Ha BCEOOIIHOCTh C MOMOIIBIO TaKUX CJIOB-
KBAaHTOPOB, Kak 6ce, irobou, Hu odun (TareBoco, 2002: 17). Ilo muenuto T.B.
MuneBckol, pemanmuM GakTopoM HUACHTU(GUKAIMU MpeIMeTa Peuyd B aCIEeKTe
ONpPENENEHHOCTH WM HEONPENEIEHHOCTH SBIISIETCSI BKIIOYEHHE B MEXAHHU3M
pedepeHMn KOHTEKCTyalnbHOM uH(popmanuu. PedepeHThl BBOASTCS B TEKCT
nocpeACTBOM naHHOM kateropuu (Munesckas, 2003: 180).

Kareropusi, Takke TECHO CBS3aHHAasi C JEMKCHCOM W €ro MPOEKUUAMH, —
aBTOpcKasi MoJanbHOCTh. OHa, ABISISICH OTPAKEHHEM OTHOILIEHUS aBTOpa K

COO0IIaeMOMY, €r0 MHUPOBO33PEHHUS, TOYKH 3PEHUS, OOBEIUHSET BECh TEKCT B
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enuHoe uenoe. IIpm 3TOM TEKCT CTaHOBUTCS OTPaKEHUEM aBTOPCKOW KapTHUHBI
MUpa.

Yepes kateropuu OIpenenEHHOCTH / HEONMpPEAEIEHHOCTH W MOJATBHOCTH
JNEUKTHYECKHUE MPOEKLIHUH B XYyJI0KECTBEHHOM TEKCTE KOPPEIUPYIOT C CEMAHTHKO-
IparMaTHYEeCKUMH KaTerOpUsIMU TEKCTA, KOTOPbIE BKIIOUYAIOT MapaJurMaTUYECKUE
XapaKTEPUCTUKH: KaTErOpueil aBTopa, aapecaTuBHOCTbIO, HHTEPIIPETUPYEMOCTBIO,
WHTETpalyen, 3aBepIIEHHOCTHIO.

OOpatumcss K KaTeropuu aBTopa. ABTOp SBISETCS HEOOXOAMMOM
HEIOJBM)XHOW TOYKOW OTCUETA B NOBECTBOBAHUH, PEAIU3YsI MOAAIBHOCTh TEKCTA,
ONpPENENEHHOCTh €r0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJMHAT M PEATBbHOCTH
neiictBus (Cpedpsinckas, 20056: 71).

3ambIcesl aBTOpa, a TAKKE BBIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB €r0 BBIPAXKECHHS,
HapaBHE C IMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON  JIOKAJIM30BAHHOCTBHIO  COOBITHIA,
OpPUEHTHPOBAHbl HAa YUTATEJIs, KOTOPBI UMEET CBOE COOCTBEHHOE IOJIOKEHHE B
IIPOCTPAHCTBE M BpeMEHU. ABTOp, CO3AaBasi TEKCT, YUYUTHIBAET THUIl ajpecara U
BbIOHMpAET TaKue SI3bIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOPhIE B MAaKCUMaJIbHOW CTEMEHH CMOTYT
nepenarb aBTOPCKHWA  3aMmbIcell  4YMTaTenro. B 3Tom  3akiodaercs  CBS3b
aJipecaTUBHOCTH, KaK KaTErOPUHU TEKCTA, C IEUKTUUECKUMHU MTPOCKIUSIMHU B HEM.

HNHTepnpeTupyeMOCTh  TEKCTa  MPEANOJaracT BO3MOXHOCTb  Pa3HOro
NOHUMAaHUsl XYAOKECTBEHHOIO Mupa HaOJojaTeNeM B pPa3HbIX  TOYKax
IPOCTPAHCTBAa U BpeMEHHU. [Ipu 3TOM MHTEpIpEeTHUPYEeMOCTh OYyIeT 3aBHCETh OT
TOTO, HA KOTO HAIIPABJIEH TEKCT, T.€. OT YATATEIS.

Kareropust maTerpaniuy nMoHUMAaETCs HE TOJNBKO KaK OMMO3UIUS KaTerOpuu
YJICHUMOCTH, HO M Kak «mapaaurmarudeckuit nmporece» (Ianprnepun, 2006: 125).
Kak ormeuaer H.A. CpebOpsiHcKasg, «myTéM OOBEIMHEHUS] YHUBEPCAIbHBIX
CMBICIIOB JIMIIA, MPOCTPAHCTBA U BPEMEHU PA3NMUYHBIX S3BbIKOBBIX €AUHUI], MyTEM
OOBbEIUHEHUS HUX B OJHY EAMHYIO CTPYKTYpy — TEKCT — OCYLIECTBIISETCS
uHTerpaius Tekcray (Cpedpsiackast, 20056:71).

3aBEpIIEHHOCTh TEKCTA ONPENEAETCS KaK €ro JOruyeckas 3aKOHYEHHOCTb,

TaK M KaK KOHCYHOCTb H HCUCPIIACMOCTh 3aJIOKCHHBIX B HCTO CMBLICIIOB.
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JIMYHOCTHO-IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE KOOPJIMHATHI, BBEIEHHBIE B HAdalle
ITIOBECTBOBAHUI, CO3JaI0T IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO paMKy,
OTPaHUYMBAIOLIYI0 TEKCT. JTa pamMKa O0ECleuMBAaEeT HE TOJIbKO LEIbHOCTh H
CBA3HOCTb TEKCTa, HO M €ro IIapaJurMaTHYECKyl0 XapaKTEpUCTUKYy —
3aBEPIIEHHOCTb.

CTpyKTypHBIE KaT€rOpUH LIEIBHOCTH U WIEHUMOCTU HE TOJBKO CBSI3aHBI C
JEUKTUYECKUMU MPOEKIUSIMHU, HO U YACTUYHO 00ECIEYMBAIOTCA UMHU. 3aroJiOBOK,
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAsI paMKa MPOU3BEACHHUS OO0OECIEUYUBAIOT IIEIHHOCTD
TekcTa. CBSA3HOCTh TEKCTA PEaIu3yercs, Kak MpaBuio, MOCPEACTBOM JACHKTHKOB B
ux a"Hadopudeckor GyHKIMU. YIEeHMMOCTh TEKCTA Ha TJIaBbl, aparpadsl, ad3aibl
JIOCTUTAETCS TAKXKE C IOMOIIBI JEUKTUUYECKUX MPOSKUUN: JIOTUYECKUN NIEPEXOL]
MEXAY CTPYKTYPHBIMM YAaCTSMH TPHU CMEHE JIMYHOCTHO-IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX KOOPAUHAT (MJIU OJHOU KOOPJMHATHI) TOBECTBOBAHUSI.

JleifikTuueckast omnpene’aEHHOCTh TO3BOJISIET YHMTATENI0 MPAKTUYECKH 0e3
NOTEPb BOCCO3/1aTh N300pakaeMblii aBTOpOM 00pa3 mupa. CoObITHS IPOU3BEACHUS
Pa3BOPAaYMBAIOTCA BHYTPU CO3JaHHOW aBTOPOM ITPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOMU
paMKu —  XpoHoTroma, kortoporo M.M. baxtuH = omnpenmensin Kak
«BpemsinpoctpancTBo» (baxtun, 2000: 26). Ilpm 3TOoM pa3BuUTHE ClOXKETa
JIOCTUTAETCS IYTEM B3aUMOJCHUCTBUS IEPCOHAKEN C PAMKOW IIPOU3BEIACHHS.

ABTOp mepena€T CBOM 3aMbICE], & YNATATENIb NBITAETCA €Tr0 IMOHATh YEPE3
MEePCOHAaKAa TOBECTBOBAHUS, c(epa KOTOPOTO BKIIOUAET PEUYEBOE BBIPAKEHHUE
HaMEpEeHUH, JACUCTBUM, OTHOIIECHUS K JAPYTUM JIMIaM, UHTEPIPETAlMU COOBITUI
(Uepnyxwuna, 1997).

ABTOp, YUTaATENh U TIEPCOHAXK MOTYT OBITh OOBETUHEHBI B OJIHY KaTETOPHUIO
— Ha0J0aTeNb, KOTOPBIM, 3aHUMas 3aBEIOMO OJIM3KYIO WM JAJEKYI0 MO3UIHIO,
JAET OLIEHKY OMUCHIBAEMBIM COOBITHSIM, SIBICHUSM, 00pa3aM U CaMOMY TEKCTY.

Koppemsinusa neMKTHYeCKUX MPOEKIHUN MTPAKTUYECKU CO BCEMU KaTETOPUAMU
TEKCTA CBUJICTEILCTBYET O TOM, YTO HApPPaTHUBHBIN JEUKCUC SIBISAETCA BaKHBIM

(haKkTOpOM B TEKCTOOOPA30BaHUM.
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B Toxe BpeMs, CBA3b BBILICICPEUYHUCICHHBIX KATETOPUM TEKCTa C
JNEUKTHYECKUMHU TPOEKIHUSAMU OOECIIEUMBAIOT MOJHOE, TOYHOE W aJEKBaTHOE
3aMBICIIy aBTOpa IIOHUMAHUE XYyI0KECTBEHHOI'O TEKCTa, IIOMOIaeT B BOCCO3JaHUU
YUTaTEJIEM aBTOPCKON KapTHUHBI MUpPa, OObEKTUBUPOBAHHON B BUJE ACHKTUUECKUX

CJIOB, MMIINIMIIUTHO BBIPpAKAIOIIUX CKPBLITHIC B HUX CMbBICJIBI.

BriBoanl no I'JIABE |

N3yuenune u aHanu3 IUTEpaTyphl IO TEME UCCIEI0BAHUS TO3BOJIMII CIEATh
PSi BBIBOJIOB.

[Ipexxne Bcero, neMKcUC MPEACTaBISeT CO00M (YHKIIMOHAIBHOE SIBJICHUE
S3bIKa, B CEMAHTHUKE KOTOPOTO OTPAXKEHO €r0 OCHOBHOE Ha3HauYeHHE — yKa3zaHue. B
€ro CTPYKTYpPE BBIJACISIOT TPH OCHOBHBIC Kareropuu (0OBEKTa yKa3aHUs): JIUIIO,
MECTO U BpeMmsi. B COOTBETCTBUUM C MEPEUYUCICHHBIMU OOBEKTaMH YKa3aHUS
TOBOPST O MEPCOHAIIBHOM, TPOCTPAHCTBEHHOM M BPEMEHHOM JIEUKCHCE.

CpencTBaMu BBIPOKCHUS PA3TUYHBIX THUIIOB JCHKCHCA SBIISFOTCS JTCHKTUKH,
KOTOpbIE MOTYT OBITh TIPEJICTABIICHBI HA PA3JIMYHBIX YPOBHSX si3biKa. [Ipy 3TOM B
3aBUCUMOCTH OT THWIIA JEWKCHCa HAONIOMAaeTCs HaMWdue JUO0O0 OTCYTCTBHUE
JNEUKTUYECKUX E€IMHMI] KaKOTO-JIMO0 YPOBHSI, YTO 3aBUCHUT OT MX JCHUKTUYECKOTO
MOTEHITHAA.

Oco060i1 chepoit pyHKIMOHUPOBAHUS JACHKCHCA SIBISETCS XYA0KECTBEHHBIN
TEKCT, B KOTOPOM JICMKCUC CTAaHOBUTCS BTOPUYHBIM (HappaTuBHBIM). [Ipu 3TOM, B
CTPYKTYpE CaMOTO JIEWKCHCa IOSBIISIOTCS HOBBIC KOMITOHEHTBI: TEPCOHAXK M
HaOmonarenb. [lo3unus HaOromaTeNss MOHUMAETCS KAaK BUPTYalbHAS TO3UIUS
pEeaNTbHOTO TOBOPSAIIETO, JUO0 KaK TMO3UIUS CaMOTO TepcoHaxa (B 3TOM Ciydyae
OHM OYIyT COBMAJaTh). YKa3aHHE COOTHOCUTCS C TMO3WLMEH HaOmomaTens M

UHTEPHPETUPYETCSl 4WTaTeIeM uepe3 ero oueHky. Ilozunms nHaOmomarens
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NOHUMAETCS KaK CYObEKTHBHO Jai€kas WM OJi3Kas 1O OTHOIICHHWIO K
OIICHMBAEMOMY OOBEKTY yKa3aHUSI.

JIeWKcHC M ero TMPOCKINH, CBI3aHHBIC MPAKTHYECKU CO BCEMH KAaTCTOPUSIMHU
TEKCTa, SBIIAIOTCS OJHUM W3 OCHOBHBIX (DaKTOPOB TeKCTOOOpa3oBaHUsS. B TekcTe
BBIZICIISIIOT COOCTBEHHO JEUKTHYECCKYIO, aHa(pOPUYECKYyI0 M KaTaQopHUUIECKYIO
byHkuuu neiikcuca. JlaHHble (YHKIMM BJIMSIOT HE TOJIBKO Ha CHHTarMaTHKY
TEKCTa, HO ¥ Ha €ro MparMaTHKY, SIBISSICh, B HEKOTOPBIX CIydasx, CTHIIMCTHYCCKH
MapKUPOBaHHBIMH.

JISWKCHUC W ero MPOCKIINH, CBSI3aHHbBIE C IMApaJUTMATHKON TEKCTA, SBIISIOTCS
OCHOBHBIM CPEJICTBOM CO3JIaHHsI XPOHOTOITA H CHCTEMbI 00pa30B Mpou3BecHHs. B
pamMKax XyJOXXECTBEHHOTO TEKCTa JEHKTUYCCKHE TPOCKIIMH HaNpaBIICHBl Ha
nepefady 3aMmbpIclia aBTOpa depe3 OlEHHMBaHWE COOBITHH UM XapaKTepoB
IIPOM3BEJICHUS C MO3UIUU HaOMroaaTes (mepcoHaxa). JICHKTHYEeCKHe MPOSKIIHH,
COJIEpIKaIle HE TOJIBKO COOBITHIHBIE KOMIIOHEHTBI «KTO», «TIE», «KOTJa», HO H
DJIEMEHTBHI 3MOITMOHATILHOW cdepbl TEpCOHaKEH, a TakkKe OTpaXkarolhe HX
COLMAJIBHBIA CTaTyC, 00ECIEUMBAIOT PEATUCTHYHOCTh, KUBOCTh M OOBEMHOCTH

ITIOBCCTBOBAHM:I.
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I'JTIABA Il. Cnennduxka (pyHKIIMOHUPOBaHMS JAeidKcHCA B IPOU3BeIEeHNH

Jxona CreiinOexa «I'po3absi THeBa»

2.1. Peanu3anus GpyHKIHOHAIBHBIX 0CO0EHHOCTEI eliKkcuca B IPOU3BeIeHU U

«I'po3absi rHeBa»

Bo BTOpOU I71aBe HAIIEro UCCIIEN0BaHUs Mbl IOCIEA0BATEIBHO PACCMOTPUM
TPpU OCHOBHbIE THNA Jeiikcuca (NEPCOHANBHBIN, TMPOCTPAHCTBEHHBIA U
BPEMEHHOI), a TakKe IMOIMOHAIBHBIN U ColMalbHBIN nelikcuc. Ha mpumepax,
BBIOpaHHBIX HaMu U3 poMaHa JlxoHa CreiiHOeka «I'po3ibsi THEBa», UCCIEIYyEM
CPEACTBA BBIPAXKECHHS KAXKIOTO THUIA JECUKCHCA Ha PA3JWYHBIX YPOBHSX S3bIKA,
MPOAHATIM3UPYEM UX (PYHKITMOHAIBHBIE OCOOEHHOCTH.

CuuraemM BaXHBIM OTMETUTb, YTO B PEXKHUME BTOPUYHOIO JEHKCHUCa
KOMMYHHUKATUBHBIM aKT HEMOCPEICTBEHHO HE CBS3aH C PEUEBOM CHUTYyaIlUueu
IIEPBUYHOIO JEHMKCHCA, KOTOpas IOAPa3yMEBAECT HAIMYME TOBOPSAILIETO W
CIyIIAIIEro. B  ycnoBHsX k€ BTOPUYHOIO JEWKCHCA peYeBasl CUTyalus
MMUTUPYETCS, & MO3UIMHA TOBOPSILIETO W CIYIIAIOMIEr0 3aMEHSIOTCA HA MO3WULINHU
NMEepCOHa)XKa W  UMIUTMIUTHOTO  HaOmiomatenss  (CyOCTHTyTa — akTyallbHOTO
TOBOPSIIIIETO TIPU NIEPBUYHOM Jielikcrce). C yuéToM OpUEHTAIMU Ha TH MO3UIUU U

OyJeT MPOUCXOIUTh YKa3aHUE Ha OCHOBHBIC MapaMeTPhl PEYEBOTO aKTa.

2.1.1. IlepcoHanbHbII neiikcuc

IlepconanpHbId JNEMKCUC B pPaMKax XyHdOKECTBEHHOIO TEKCTa IPU3BaH
OOBEKTUBUPOBATh 00pa3 MepcoHaka WM KaKoro-inbo OO0beKTa B CO3HAHUU

YHUTaTEeIsd. DTO MO3BOJISIECT CAcIaTb IOBCCTBOBAHUC HauoOoee HpI/I6J'II/DKeHHBIM K
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peanbHOM XU3HMU. Takke TakoM TUN JEWKCUca, HapsAy C MPOCTPAHCTBEHHBIM U
BPEMEHHBIM, SIBJSIETCSI OJHUM M3 OCHOBHBIX (DaKTOpOB (DOPMHPOBAHUS €IUHOTO
MIPOCTPAHCTBA XYyI0KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHUS.

Crnengyer 3aMeTHTh, YTO B paMKaxX MEPCOHAIBHOTO JEHWKcHca Mbl Oyner
paccMaTpuBaTh IPUMEPHl W3 JUAJOTHYECKOM pPEYM NEPCOHAXKEH, IOITOMY
TEPMHUHBI «TOBOPSIIIHID U «CIYIIAIOLINI CUATAEM ITPABOMEPHBIM HE 3aMEHATH HA
«TepcoHax» U «HabmogaTenb». Jluamorunyeckas peyb B pOMaHe MpeACTaBlICHA
TOJIBKO PE€UYbI0 IIEPCOHAKEN, KOTOPBIE BBICTYIIAIOT KaK I'OBOPSLIUN U CIIYIIAIOLINAN
B PaMKaX KOMMYHHKAaTHBHOTI'O aKTa BTOPUYHOTO JAECHKCHUCA.

PaccMmoTpuM criocoObl U CpeaCTBa BRIPAKEHUS IEPCOHAIBHOIO JEHKCHCa Ha
MOP(OIOTUYECKOM YPOBHE.

I'pammaTryecKyr0 KaTeropus Jula B AHTIIMKUCKOM S3BIKE NEPENAIOT TAKUE
MopdeMBbI ¢ CeMOi BO3BPaTHOCTH, Kak mpedukc auto- u apdukc -self-, koropsri,
B CBOIO 0Yepenb, ABISAETCS KOMIIOHEHTOM €IIE OJHOIO CPEICTBa perpe3eHTalun
MIEPCOHAJIBHOTO JIEUKCHCAa — BO3BPATHBIX MECTOMMEHUIN. B Hallem uccienoBaHun
MBI OyJeM paccMaTpUBaTb UMEHHO BO3BpPAaTHbIE MECTOMMEHHUS KaK MHHHUMAJIbHO
3HAYMMYI0 €IMHUILYy BTOPUYHOI'O MEPCOHAIBHOIO JIEUKCHUCA, T.K. UHBIX S3BIKOBBIX
€IUHUI] C KOMIIOHEHTOM «CaMOCTH» M JEUKTUUYeCKON (yHKIMEH B poMaHe HE
0OHapyXeHO.

Jlekcudecknii  ypOBEHb  pENpE3eHTAlMH  IEPCOHAJIBHOIO  JEHWKCHCa
npejcTaBieH Oojiee LIMPOKMM JMANa30HOM YacTepeYHOM MPUHAMJICHKHOCTH
nerkTukoB. [Ipexnae Bcero, 3T0 MECTOMMEHHMS TaKMX pPa3psAnoB, Kak JIMYHBIE,
BO3BpaTHbIE M YyKazareinbHble. [IpuHMMass BO BHUMaHue TOT (aKT, YTO
JEUKTUYECKUM LIEHTP IMPEACTABIICH, B TOM YHCIIE, JIUYHBIM MECTOMMEHUEM A, TO
AHAJIU3 CPENICTB PEIMPE3CHTAUNU MEPCOHAIBHOIO JEMKCHUCAa Mbl HAUHEM UMEHHO C
JIMYHBIX MeCTOMMEHUM. [Ipoananu3npyem psag npuMEPOB U3 TEKCTA POMaHa.

OcBoOoauBIIMCh U3 TIOPbMBI, Mo myTH gomod Tom JIkoyn Bcrpedaer
ObIBILIErO TIponoBeqHUKa ux naepeBHU — Jlxuma Keiicu. Tom He y3nan Keiicu, a
BOT IPOIMOBEIHUK — HampoTuB: ‘You maybe don't recollect, but I do’ (p. 14).

OOBEKT yKa3zaHUsS UHTEPIPETUPYETCS] €NMHCTBEHHO BEPHBIM CITOCOOOM, BBICTYIAS
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B POJIM TOBOPSILETO: B JAHHOM KOMMYHUKATHUBHOM aKT€ BakKeH (pakT 1moJ00HOro
BOCIIOMHUHAHUS Y OJTHOTO U3 €r0 YYaCTHUKOB.

B otmuune ot Toma [Ixoyna, xumy Keiicn Hexkyma Obiio uaru: ‘That's
right, he's goin' someplace. Me — | don't know where I'm goin’ (p. 15).
Jletiktueckass (QYHKIUS JIMYHOTO MECTOMMEHUS, WCIOJb30BaHHOTO © B
UMEHUTETLHOM, U B 00bEKTHOM Majieke, yCuIuBaeT 3G (EKT MPOTUBOIIOCTABICHUS
TOBOPSIIIETO CIYIIATENI0 B JAHHOM KOMMYHUKATUBHOM aKTe.

[Ipennonoxenne [xuma Keiicu o mpuumHax IOATOro orcyrcTBus Toma
JI>xoyma moma yauBHIO Mojiogoro dermoBeka: ‘Didn't you hear about me? | was in
all the papers. — No — I never’ (p. 19). HameperHoe yka3zaHueM Ha camoro ceos
MPOTUBOIOCTABIISIET TOBOPSIETO CUTYAllMH, O KOTOPOU UAET pEYb.

Hanyrannas npopouectBaMu ctapyxu, 0epemenHas Poza Capona nosepuia
e¢ ciaoam: ‘When she said about burnin', I — felt burnin” (p. 220). B nanHoMm
KOMMYHUKATUBHOM aKT€ TOBOPSIIUHN, CChLJIAsCh Ha caMOro ce0si, BBI3bIBAET
YYBCTBO COINEPEKUBAHUS Y CIyIIATEIIS.

OObsICHSS 3aITyTUBAHUS CTAPYXH, YIPABISIFONIUHN JIareps Mpe ook, 4To
JICI0 B TPEXOBHOCTH ceMbu JIKOya, ¢ 4eM Marh ceMmeicTBa coryiacuiack: ‘She
thinks you're a sinner. — Well, 1 am’ (p. 220). B nanHOM npuMmepe roBOpSIIIUii
yKa3bIBaeTCsl Ha ce0s HE CTOJBKO KaK Ha (PU3MYECKUN OOBEKT MaTEpHUATbHOTO
MHpa, a KaK Ha HHJIUBUIAYAIBHOCTh, C COOCTBEHHBIM >XHW3HEHHBIM OMBITOM U
MHUPOBO33PEHUEM.

CrnenyromuM cyObeKTOM KOMMYHUKATHBHOTO aKTa SIBJISETCS CIymIaTtensb. B
IpoIiecce Auanora MPouCcXoauT 0OO0KIHBIN 0OMEH PETUIMKaMU, POJIM TOBOPSIIIETO
U CITyIIaTeNsl MOO4YepEMHO MEHAIOTCS. {751 OCyIecTBIEHUS TaKOTO BUIAa OOIIEHUS
HEOOXOJMMO TOCTOSHHOE OOpalieHHe IpYyr K JApPYyry Y4YacTHUKOB auainora. B
paMKax TeopuM JeHWKcuca MoJo0HOE OOpallleHUe OCYHIECTBIISIETCS C MOMOIIBIO
JMYHOTO MecTouMmeHus 2 auia (you).

[TonbexaB Kk oyepeaHOMY Jiarepro sl TepeceseHleB, ceMmbs J[KoymoB
MOABEPIJIACh, CTABIIMMHU YK€ CTAaHAAPTHBIMU 3a JOJITUW MyTh, paccripocaM: ‘You

folks jus' come acrost?” (p. 165). MectouMeHnue ‘you’ B JIaHHOM MpUMEPE
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BBITIOJIHSET COOCTBEHHO JEUKTUYECKYIO (DYHKIIMIO: BOIPOC ObUT aIpeCOBaH Ipymie
CTOSIIUX PSIZIOM JIIOAEH B paMKax OMNpPEAeIEHHOTO KOMMYHUKATHUBHOIO aKTa C
3aIaHHBIMU IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU KOOPAHMHATAMU.

[IpuBercTBHE cTapoxuinamMu ceMbu JIkoym OBLIIO HEAPYKECTBEHHBIM.
Mexay MOJIOABIM YEIOBEKOM, YK€ NPOXKMBABIIMM TaMm, U Tomom J[oymnom
Hauvascs crop: ‘Don't be smart with me. I'm askin' you’ (p. 167). Axpecar JaHHOTO
oOpareHusi MOKeT OBITh MPOMHTEPIIPETUPOBAH €TMHCTBEHHO BEPHBIM CIIOCOOOM:
3Has KOHTEKCTHO-CUTYaTUBHOE OKPYKEHHE KOMMYHUKATUBHOIO aKTa, YUTATEIb
Cpady  TOHMMAeT, 4TO T[EepPCOHaX  BBICKAa3bIBA€T CBOE  TpeOOBaHHE
HEIOCPEICTBEHHOMY OIIOHEHTY.

Jromu Tspkeno pabortanu Ha depmax, MOITOMY €U OHH OXOTHO, XOTh U
HEMHOTO B CWJIy OTCYTCTBHUSA JeHer. MIMeHHO molaTomy moBeaeHue asau J[»oHa,
OTJIaBILIETO CBOIO €IUHCTBEHHYIO MOPLHIO YX)uHA ToMy, MOKa3ajaoch CTPaHHBIM:
‘You take this here’ (p. 175). YxuH mpoXoaua B KPYry CEMbH, YTO HECKOJBKO
pacmupsitoT Kpyr azapecatoB. IlpuHuMas BO BHUMAaHHME KOHTEKCT JAHHOTO
KOMMYHUKATHBHOTO aKTa, YHUTaTelb O0e30mHrO0YHO ompenenseT pedepenta,
3aMEHEHHOTO B BBICKA3bIBAHUM JINYHBIM MECTOMMEHHUEM.

B oTHOIIEHNM TUYHBIX MECTOUMEHHM 3 J1., €/1.4. CYHUTAEM BaKHBIM OTMETUTH
cienyromiee. Takue clI0Ba CUMTAIOTCS JEUKTUKAMU TOJIBKO B TOM Cilydae, Korja
OHHM HCIIOJIB3YIOTCSl JJI1 HEMOCPEJICTBEHHOI'O YyKa3aHMsl Ha JIMIO WIH OOBEKT B
pamMKax ompeeaEHHON CMOICIMPOBAHHOMN peueBoi cutyaruu. Eciu ke monoOoHbIe
MECTOMMEHUS BBITIOJTHSIOT JIMIIh HOMUHATUBHYIO (YHKIHMIO, TO, CpEIACTBAMU
BBIpAXKEHUS JEeUKCHUCa WX CUMTaTh Henb3s. [IpousumocTpupyemM NpUBEIEHHOE
BBIIIE MTOJIOKEHHUE PSIIOM IMPUMEPOB.

Kornma ynpansromuii garepsi yBUAEN TOJIY JIFOJCH OKOJO Tela CTapyXHu,
OBIOIICHCS B KOHBYJILCUSAX, TO, MOAOWAS OJMXKE OH TMONPOCHI OTHECTH €€ B
nanatky: ‘Will some of you help get her back to her tent?” (p. 219).
[Tpousnecénnas ¢paza cOmpoBOXKIaNACh B3TJSIOM YIPABISIIONIETO HA CTapyxy,
TaKUM 00pa3oM, OOBEKT yKa3aHUsl aKTyaIU3UPOBAJICS HETIOCPEICTBEHHO B MOMEHT

pEeYM TOBOPSILETO.
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Ha npotskenun moutu Bcero pomana Posza Capona Obina 6epemenHa. C
TEYCHUEM BpPEMEHU €€ KUBOT BCE OOJIBINE OKPYTIISIICA. 3aMETHB YBEIWIUBITUNCS
emé Oosee xuBot, Tom ckazan marepu: ‘My God, she's a-gettin' big’ (p. 229).
OOBeKT yKa3zaHHMs HaXOJWUTCSI B 30HE BHUJIUMOCTH O0OMX YYaCTHUKOB
KOMMYHUKATUBHOIO aKTa, CJIEI0BATEIbHO, JIMYHOE MECTOMMEHUE BBITTOIHSIET
COOCTBEHHO JEHKTUYECKYIO (DYHKITHIO.

HecmoTpst Ha TArOTHl KWM3HU B Jarepe, >KU3Hb HE CTOsJIa Ha MECTe.
Mouoapie nroau BIOOJSIINCH, KeHWIUCh. Hactam Takoil MOMEHT W juisi Dia
Jxoyna. Orteny ero moapyrd HNPUIIEN K POAUTENSIM Dlla € MPEITIOKEHUEM
MOKEHUTh WX Jere. OT BOJHEHUS MaTh JJia Hayaja nepeOuBaTh TOCTS, HA YTO
crapmmii Tom [xoyn orBerwr: ‘Listen ‘'im out’ (p. 290). Bnarogapsi enuHCTBY
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJUHAT BCEX YYACTHUKOB KOMMYHUKATHUBHOIO
aKkTa, YATATEJIb IOHUMAET, O KAKOM UMEHHO NIEPCOHaXE UAET pEUb.

Bo3BpaTHble MECTOMMEHHSI TaKXKE SBISIOTCS CpPEACTBAMH BBIPAXKEHUSA
MepCOHAIBHOTO Jeiikcuca. B 3ToM cllyyae NEMKTUKU MPEACTaBISIOT COOOM
pedaeKkcUBHOE YyKa3aHWE Ha HCIOJHHUTENs JnedcTBus. PaccmorpuMm mpumepsl
ynoTpeOsieHus: MOA00HOTO CpEACTBA BBIPAXKEHUSI TMEPCOHAIBHOTO JeHKcHuca B
pomase.

Hnst nonroro mytu B KamudopHuto Obuid HyX HBI JAeHbru. Oter ObLI
YTHETEH CIUIIKOM MaJICHbKOW BBIPYYKOM 3a MpOAaHHBIA JoMmallHuii ckapO: ‘Pa
drew figures in the dust and mumbled to himself for a moment’ (p. 67). Cama
cemaHThKka riaroja ‘t0 mumble’ (GopmoTaTh) moapa3yMeBaeT, wyaile BCETO,
€JMHCTBEHHOTO CyObEKTa U, OJHOBPEMEHHO, 00BEKTa ATOTO JACHCTBHUS.

JI>koyapl OBUTH TOCTEIPUUMHBIMU JIFOJIBMH U, K YKUHY OHH TIPUTIIACUIIH U .
0e3moMHOro Mpronu, kotopsli npuiién BMecte ¢ Tomom u Keticu: “Step in an' get
some pork for yourself, Muley’ (p. 74). KoHTEeKCTHO-CUTYaTHBHOE OKDPYKECHUEC —
BpeMs yXHHa — OOYCJIIOBHJIO HCIOJIb30BaHUE BO3BPATHOTO MECTOMMEHHS IS

nepeaadn SHAYCHUA «yromaTbCs.
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CTouT OTMETUTh U MPOCTOPEUHbIE BapUaHThl O0OpPA30BAHMS BO3BPATHBIX
MECTOMMEHUM, HCIIOJIb30BAaHHBIE ABTOPOM JUJIsl MEpeAadyd pa3rOBOPHOWM peun
MaJjiorpaMOTHOTO CEIbCKOro HaceneHus: OKIIaxOMBbl.

st mepee3na B KanmdopHuto Bcelr ceMbe HY)KHO OBLIO Pa3MECTUTHCS B
rpy3oBuke. bepemennas Poza Capona ciaumkoM 6ecriokousiach 0 CBOEM peOEHKe
U, BMECTO HEOOXOAMMOIO IMOMOIIHKKA, craia oOy3oit: ‘Forget that baby for a
minute. He'll take care a hisself” (p. 87). Hcmonp3oBaHuwe BO3BPAaTHOTO
MECTOMMEHUSI TMO3BOJIMJIO YHUTATENIO MPOUHTEPIPETUPOBATh BBICKA3bIBAHUE
aJICKBaTHO 3aMbICITY aBTOpA.

VYkazaTeiabHble ~ MECTOMMEHHMS  MPEACTABISIIOT  cOOOW  em€  OJaHy
MHOTOYHCIICHHYI0 TPYyHIy CPEICTB BBIPAXKEHUS IEPCOHAJIBHOIO JEHKCUCa B
aHIVIMMUCKOM  si3bIKe. [IpM  wMcmonp30BaHMM Takoro paspsga MECTOMMEHUU
IPOUCXOIUT YKAa3aHUE Ha OOBEKT, HaXOASAUIMIICS B paMKaxX MPOCTPAaHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX KOOPJUHAT KOMMYHHUKATUBHOTO aKTa, KOTOPHIE COBIAJAIOT C TEMH K€
KOOpJIMHaTaMH  €ro  y4yacTHUKOB.  [IpoaHamusupyeM  (QyHKIIMOHAJIbHbBIE
0COOEHHOCTH MOJA00HBIX JEHKTUKOB Ha CIEAYIOIUX PUMEPAX.

Jbxoyasl  mobpamuce a0 Kamudopuuu. OcTaHOBHMB MaIlllMHY TEpe
OTPOMHOM MYCTBbIHEH, OTEl OOBSIBUJI, YTO OHU MOYTH JAOOPATUCh IO IMYyHKTa
Hasnauenus: ‘This here is California’ (p. 138). Jleiiktuk ‘this’ yka3piBaeT Ha BCE,
YTO OKPY>KaJIO TOBOPSIIETO U CIyIIATENel B MOMEHT PeUr: KaMHHU, CKaJIbl, TOPHbIE
BaJIbl APU30HBI 32 PEKO.

YraeTéHHas moOeroM MyXa M OTCYTCTBHEM JOJDKHOTO muTaHus, Posa
Capona Obuia mojaBieHa. Marb neiTanach €€ yCIOKOUTbh, HO, MOHSB TIIETHOCTb
CBOMX TIOIBITOK, PEIINIa OTBJICYb JI0Yh HEOKUIAHHBIM TTOIAPKOM B BUJIE 30JI0THIX
cepér: ‘These is for you’ (p. 242). Jlnsg y4acTHHKOB KOMMYHHKATHBHOTO aKTa
OOBEKT yKazaHusi uMmen (Gu3udecKkuil oOnuk. Yuratenb, HE UMes BO3MOXKHOCTHU
BUJICTh  JIaHHBIH  OOBEKT, MPOUHTEPIPETHPOBAT  JAHHOE  yKa3aTeJIbHOE
MECTOMMEHUE COTJIaCHO KOHTEKCTY.

Poza Capona mpocTynuiachk mocie cOopa XJIONKa, U MaTh NPEIioKuiIa en

qammky Térroro mojioka: ‘Take this here. Got bacon grease in it for strength. Here,
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drink it!” (p. 300). Kak u B mpeaplAylIeM MpuUMeEpe, caM OOBEKT YKa3aHHS
HaXOJUTCS 3a MpeJIeIaMUi BbICKA3bIBAHUS.

VkazarenpHoe Mectoumenue ‘that’, cemaHTHMKa KOTOpOTo OTpaKkaeT
MOHATUE OTJAJNEHHOCTH, SBJISIETCS CPEJICTBOM BBIPAKEHUS TEPCOHAIBLHOTO
JeHKCHca, yKa3biBas Ha TUCTAHTHOCTH TOBOPSIIETO OT 00BEKTa YKa3aHUS.

Korma Tom u Keiicu B3oumui Ha XOiIM, C KOTOPOro BHHM3Y ObLIa BHJIHA
depma J[oymoB, TO OHM YBUIEIH, YTO JOM TOJypa3pylieH U HUKOTO BOKPYT
obuto: ‘Looka that house. Somepin's happened. They ain't nobody there’ (p. 21). B
JJAHHOM IIpUMEpPE ceMa OTAAIEHHOCTH KOPPEIUPYET C MOJ0KEHUEM TOBOPSIIETO B
MPOCTPAHCTBE: MEPCOHAK HAXOAUTCS Ha PACCTOSIHUM OT 00OBbEKTA YKa3aHMUSI.

Tom npencraBun Keiicu kak npomnoBeAHHMKA, XOTsA Jeaymika Toma u He
Cpa3y NpHUIIOMHWI, 0 KoM HMeHHO wmueT pedb: ‘Oh, that preacher’ (p. 54).
[lepconaxxy mnoTpeOOBAIOChH HEKOTOPOE BpeMs, YTOObI COOTHECTU OOBEKT
yKa3aHUs CO CTOAIIUM Tepe HUM uenoBekoM. [Ipu aToM HaOm01aeTcsi BpeMeHHas
JMCTAHIIUS MEXKJy MOMEHTOM PE€Ud U BPEMEHEM HEMOCPEACTBEHHOIO 3HAKOMCTBA
IIEPCOHAXKEN.

B narepe, rae sxunm J>koynbl, Obutn 0coOble OpraHbl yIPaBJICHUH, B T.4. U
JKEHCKass  KOMHUCCHUS,  YIEHbl  KOTOpPOW  TPHUIUIM  MO3HAKOMHUTHCS  C
HOBOMPUOBIBITUMHU. OJHUM €3 OCHOBHBIX NPaBWJI Jlareps ObUIO OTCYTCTBHUE
0JIarOTBOPUTEIHLHOCTHU: TOJIBKO MOCUJIbHASI TTOMOIIL, YTOOBI HE CTABUTH JIIOJEH B
3aBucuMoe nojoxenue: ‘Mis' Joad, we don't allow nobody in this camp to build
theirself up that-a-way’ (p. 216). Bech nmpeaplayiiii OMbIT aKKyMyJIHpPOBAJICS B
yKasarejabHoe MecTonMenue ‘that’, mpuroM moapasymeBaeTcsi yKa3aHUE Ha
COOBITHSI TIPOILIJIOT0, XOTS O HUX M OBUIO paccKka3aHO B paMKax JaHHOTO
KOMMYHUKAaTHUBHOTO aKTa.

ApTUKIIb, KaK MPaBUJIO, OMNPEASAEHHBIN SBISICTCS OAHUM W3 OCHOBHBIX
CpEICTB penpe3eHTauumn IEPCOHATIBHOTO JIEKCHca. Hcnonb3oBanne
HEOMpeACIEHHOTO apTUKJIS B  KAaueCTBE CpeACTBA yKa3aHUsA CUHUTAETCs

CTUIIMCTUYCCKU MAPKUPOBAHHBIM M MOKCT OBITH OTHECEHO K SMOIMOHAJIBHOMY
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JIeuKkcucy. PaccMOTpUM mNpuUMEpBl HCHOJIB30BAHUS ONPEACIEHHOIO AapTUKIIS B
Ka4eCTBE CPEACTBA BBIPAKECHUS MIEPCOHATBHOIO JIEMKCHUCA.

ITo mytu x depme Jxoynor Tom m Keiicu, meamme MUMO KyKYpy3HBIX
moJiel, oOpaTHiIM BHUMaHHWE Ha Xopolmre Bcxoabl: ‘See how good the corn come
along until the dust got up’ (p. 19). O6bekTHI yka3aHHUS OBUT B TOJIE BUAMMOCTH
TOBOPSIIETO: MbUIb B MOPY 3aCYILIMBOIO JieTa OblLIa MOBCIO/Y, MTOJHUMASICh BBBICH
npu Majeiem Betpe. Ho B MOMEHT peun KyKypy3y MOXKHO ObLIO pasrisiieTh 6e3
IIOMEX.

[TpokaneiBass ymu Po3ze CapoHa, MaTh npocuia €€ MOBEPHYTHCS APYrUM
ooxom: ‘Le's see the other ear first’ (p. 242). ObGa yxa HaXOJHWJHUCh B TIOJIE
BUJAUMOCTH IIEPCOHAXKA, & YUTATEIb MOT JIETKO IPOMHTEPIPETUPOBATH JAHHOE
BBICKA3bIBAHUE, 3HASI KOHTEKCT PEYEBOM CUTYAIIUH.

[Tocne TsKEMOTO TPYNOBOrO AHS JIIOJIU HAMNPABISUIMCH OOpAaTHO B YKe
OOXUTBHI WMHU JIarepb, KOTOPHIA MPUBETCTBOBAT WX OrOHbKAMU TOPSIIMX B
najatkax yamm: ‘People streamed toward the boxcar camp. The tents were
lighted” (p. 283). K sToMy MOMEHTYy MOBECTBOBaHHS YHTATENb YK€ XOPOIIIO
3HAKOM C JaHHBIM JIarepeM, IMOATOMY OH 0e3 TpyJla MOT COOTHECTH OOBEKT
YKa3aHUA B JAHHOM MPEJIOKEHUHN C ONUChIBAEMBIM PAHEE MECTOM.

CpenctBa  BbIpaK€HUsT TEPCOHANBHOTO  JCMKCHCAa, NPEICTaBICHHBIE
€IMHUIIAMH PA3JIMYHBIX YACTEH pPEUYM, BBINOJHSIOT B PAMKaX XYJI0KECTBEHHOTO
TEeKCTa (PYHKIMIO YKa3aHUs, KOTOpas JIeJaeT TMOBECTBOBAaHUE OoJiee JAETAIbHBIM U
MPUOIMKEHHBIM K )KH3HHU.

B craemyromeM myHKTE MBI M3Y4YUM  OCOOEHHOCTH CTPYKTYpPHl U
GYyHKIIMOHUPOBAHUS JICUKTUYECKUX CIAWHMI] PA3HBIX YPOBHEH S3bIKA IS
BBIPAKECHUS MPOCTPAHCTBEHHOTO JIEHMKCHUCAa B paMKax XyI0>KECTBEHHOIO TEKCTA.
Jlnst 5TOr0 MBI IPOBEIEM KOHTEKCTyaJIbHBIA aHAIM3 MPUMEPOB U3 (PAKTUUECKOTO

Martepuana.
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2.1.2. IIpocTpaHCTBEHHBIH JeHKCHUC

[IpocTpaHCTBEHHBIN AEUKCHC TPEACTaBIseT COO0OM emEé OJHO CPEACTBO
CO3JaHUsl E€AUHOrO0 MPOCTPAHCTBA XYAOKECTBEHHOIO Ipou3BeneHusd. UYETkoe
OTCJIE)KMBAHWE U TIOHMMAHUE MPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPJIMHAT COOBITUS WIH HUX
U3MEHEHHUE CIIOCOOCTBYET MHTEPIPETALNN TEKCTA YUTATEIEM a/IEKBATHO 3aMBICITY
aBTOpa. B cilydyae mpoCTpaHCTBEHHOTO ACHKCHCAa 3HAYECHMS S3BIKOBBIX €IMHMIL
OyAeT cuuTaTbCs COOCTBEHHO NEHKTUYECKHMM B TOM CIy4yae, €CIM OMHCHIBAEMOE
MOJIOXKEHUE JHIAa WIKM OOBEKTa B IMPOCTPAHCTBE OYAET OLIEHEHO C MO3ULUHU
HaOmonatend. Ilpu 3ToM, B ciayyae BTOPUYHOrO Jeiikcuca HaOmoAaTenb JIMOo
COBIAJAET C MEPCOHAXKEM, JIMOO MBICTUTCS TOBOPAIIMM. PaccMOTpuM OCHOBHBIE
CHOCOOBI penpe3eHTallud MPOCTPAHCTBEHHOTO JEHKCHCAa Ha pa3HbIX YPOBHSIX
A3bIKA.

Ha mMopdosornueckoM ypoBHE ceMy HanpaBJIICHHOCTH JEHCTBUS CoOlepkKaT
takue addurcel, kak out-, -ward, -ways. [Ipu 3ToM, ABE MOCICAHUX MOP(EMBI
CUMTAIOTCA HamOojee NPOAYKTUBHBIMH B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3bIKE.
PaccMoTpuM ~ 0COOEHHOCTM ~ TEepeladyd  IPOCTPAHCTBEHHOTO  JIeMKcuca
BBIILICTIEPEUNCIICHHBIMU €IMHUIIAMU SI3bIKa Ha IPUMEpPax U3 poMaHa.

OcranoBuBLIKMCh Ha NMyTH B KanudopHUio Ha OJHON M3 MHOTOYMCIEHHBIX
3alpaBOK, BCE 4WiIEHbl ceMbu JI)KOya HakoOHEel BBIIUIM W3 Trpy3oBuka. Korma
OpUIIO BpeMsi BbIABUTATbCA B NyTh, Po3za Capona 3abecnokouiach H3-3a
OTCYTCTBHUS 0aOyIIKH, HAa 4YTO MaTh OTBeTWJIa ei: ‘She's aroun' here somewheres.
Maybe in the outhouse’ (p. 87). Ilo Toi mnpuumMHE, YTO TyaJeT Ha 3alpaBKe
HAXOJMJICS B HEOOJIBIIOM OTIEIBHO CTOSIIEM MOMENICHUH, TO 3HAYEHHE CaMOro
CJIOBa MOTHUBHUpPOBAHO Mopdosorndyecku. O0a nepcoHaka MOHUMAIH, O KaKOM
UMEHHO MecTe MIET pedb, MOATOMY HpEePHUKC, B JTaHHOM CIIydae, BBIMOJIHSET
COOCTBEHHO JEHKTUYECKYIO (DYHKIIHIO.

bonpuiyro rpynmy CIOB-pENpE3eHTAHTOB NPOCTPAHCTBEHHOIO JEHKCHCa

NPECTABISIOT COO0H JIEKCHYEeCKHe eNHUIIBI, coaeprkamiue cyddurc —ward.
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Tom [xoyn m xum Keiicu Hampapmsuiuch K Qepme, NpUHAIIEKAIEH
CEMbE MOJIOJIOTO0 YEJIOBEKAa. YBHJIEB C XOJIMa, 4YTO JBOP OMNYyCTeN, a JIOM
nonypaspymen: ‘The front door hung open inward, and a low strong gate across
the front door hung outward on leather hinges’ (p. 27). UMeHHO ¢ TO3UIMH
MBICJIIMOTO HAOIOATENsl YATATEIIh MOKET TPEICTABUTh ce0€ NCTUHHYIO KapTHHY
MPOUCXOIAIIETO: HAXOJSACh CHApPYKHU JAOMa, MOKHO YBUJETh, UTO BXOJIHAsI ABEPb
ObLJIa OTKpBITAa BOBHYTPh, @ HU3Kas JIBEpIla Mepe/ Hell Obla pacaxHyTa Hapyxy.

JoOpaBiuce A0 goma nasnud JIKoHa, Te >Kujia Tenepb BCS CeMbs, ToMm
npeioxui Kelicu cnenatb BceM CIOpIIpU3, MOSBUBIIMCH HEOKHUIAHHO MPSIMO BO
nsope: ‘Tom sauntered forward, sidled embarrassedly toward the truck’ (p. 47).
HabGmrogatenb, KOTOpbIH B JaHHOM MPUMEPE HE COBIAJAET C IIEPCOHAKEM,
MOMOTaeT YUTATENIO OTCJICIUTh U3MEHEHUE MTPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPAUHAT Teposi
Y COCTAaBUTh TOUHOE MPECTABICHUE O €r0 MEePEIBUKEHUSX.

Boiinsg B manatky K ymuparomemMy jaenyuike, Keiicu yBumen, 4ro 3To ObLIO
nocJie/IHee MTHOBEHHUE B KM3HHU crapuka: ‘His eyes were open, staring upward,
and his cheeks were flushed’ (p. 91). HabmogaTens 31ech BhIpakeH UMILUTAIIUTHO:
MMEHHO OH OLICHMBA€T HANpaBJCHUE B3IJIAAa MEPCOHAXka, T.€. OpPUEHTAIUs
JEUCTBUS MTPOUCXOIUT OTHOCUTEIBLHO MBICITUMOTO HAOIIOAATENS.

[Tyts B Kamudopauto Obul Hempenckazyem W jnoiaruM. Hukto He 3Hai,
CKOJIBKO BpPEMEHM MOXET TMOTpeOoBaThCs, YTOObI J00paThbcsd A0 IYHKTA
HasHauyeHus: ‘Their faces were turned downward and their hair and foreheads
showed in the firelight” (p. 98). Kak u B mnpumepe BbIle, UMILUTAIIUTHBIH
HaOJI0/1aTesb TTIOMOTAeT BEPHO MPOUHTEPIPETUPOBATH JEHCTBUE IEPCOHAXKA.
[Tonoxenue pedepeHTa — OH HAXOMUTCA B MPEABIAYIIEM MPEIIOKCHUN —
MO3BOJIIET HaM CJeNaTh BBIBOJ O TOM, 4TO JedkTuk ‘downward’ BbIMOIHSET
aHaopuyeckyro QyHKITUIO.

OTMeTuM, 4YTO B paMKax poMaHa OWHapHas OIIO3UIMS «BOCTOUYHBIM —
3amajHbIi» OYEeHb BaXHA JUIS TOHUMaHUs TOATEKCTAa TPOU3BEICHUS: U3
BOCTOYHBIX M IEHTPATHbHOAMEPUKAHCKUX IIITATOB OOHUIIABIIIEE HACEIICHUE €XaJi0

Ha 3ariaj B IIOUCKax pa6OTH N HOBOI'O JO0Ma.
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Bo BpeMs BBIHYKJIEHHOW OCTaHOBKH M3-3a MOJOMKH MallWHbI ONYyTYUKOB
Hxoynos, Keiicu cumen Ha o0O4YMHE M Pa3MBIIULLI O TOM, CKOJBKO CEMEH,
nos00Ho emy ¢ JI)Koyaamu, COpBaIMCh CO CBOMX MECT U €IyT B HEBEJIOMYIO Jajlb:
‘Casy sat down on the running board and looked westward’ (p. 116).
HabGnrogaTenb OLIEHUBAET JHIIb HAIIPaBJICHUE B3IJIAa IEPCOHAXKA: BJOJIb IOPOTH,
unaymed Ha 3aman. [Ipy 3TOM OHO MOXET HE COBINaJaTh C reorpadguueckum
3arajHbIM HaIpaBJICHWEM, T.K. BIIOJHE BEPOATHO, YTO JOpOTra HMMEET W3THOBI,
MOBTOPSISI MPUPOJIHBIN JTaHIadT.

[TonobHoe 0OBsICHEHHME NPUMEHUMO M K CIEAYIOIIEMY IpUMEpy, TIe
HaOJIIoAaTeNlb MPOCIEKUBAET HAMPABIECHUE B3MISIA OPUUUMAHTKA TPHIOPOKHOTO
kage: ‘She stared eastward along the highway’ (p. 108).

CrnenyromuM CpeACTBOM  BBIP@XEHHS] IPOCTPAHCTBEHHOIO JeiKcuca
ABJISIIOTCSL  Hapeuusi, coiepxkamue cydpdukc -ways. IlomoOHO mnpenbiayiiei
Mopdeme, JaHHBIM CypPUKC COAEpXKUT B CBOEM CEMaHTHKE 3HA4Y€HUE
HarpasjieHHOCcTU. PaccMoTpuM mpumepsl ynoTpeOsieHHs NMOJ0OHBIX Hapeuuid B
poMaHe.

Hener s moxopoH OaOymIKM B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMHU IITaTta y
JI>KoyaoB He ObLIO, MOATOMY, BBIIAS M3 KOHTOPBI CIEAOBATENsA, OTELl U MaTh B
riyOOKOH 3ayM4YMBOCTH ceni B MaruHy: “Tom looked sideways at them’ (p. 162).
NMeHnHo ¢ mo3unuMu — HaOmonarenss  YUTaTeslb  CMOXET  MPABUIIBHO
IIPOUHTEPIPETUPOBATH MpEUIOKEHNE: TOM MMEHHO NMOKOCHJCS HAa HUX, T.K. HE
BEpHJI B MOJIOOHBIIN HCXO Aea.

[Tocne TpynoBOro NHA *U3Hb B Jlarepe He ocTaHaBiuBajiack. [lo Beyepam
MHOTHE BBIXOJWJIM M3 MajaToK, 4ToObl MooOIIaThes APYr C APYrom, oOCYyAHUTH
peleHre BaKHbIX oOmecTBeHHBIX nen: ‘Men and women stood in the doorways
talking’ (p. 285). B nanHoM npuMepe HaOMIOAaTEIb MPEACTABICH MMILTHIUTHO:
MMEHHO OH BUIUT MaTh Toma [[oyna, uayuryro MUMO MajaToOK, BO3JE KOTOPBIX
NepPeroBapuBaAIUCH JOU.

Jlekcudecknii ypOBEHb pPEINpe3eHTalMy NPOCTPAHCTBEHHOIO JEUKCHCA B

poOMaHC NpPCACTABJICH TaKUMHU YaCTAMHU PCUYM, KaK Hapcuusd MECTa, IPCIJIOTH,
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HEKOTOpbIE€ TJIarojbl JBUKEHUS U JIEUCTBHs, IJIAroJibl C TMOCJENOTaMu |
npunararenabHbie. LleHTpanbHOe MECTO B CHCTEME MPOCTPAHCTBEHHOIO JEUKCHCa
3aHUMAIOT Hapeuus MecTa. [Ipoananusupyem O0COOEHHOCTH ux
GYHKIIMOHUPOBAHUS B Ka4€CTBE JEHKTUKOB Ha MPUMEpax M3 pOMaHa.

BepHyBuinch mo3AHO B CBOIO ManaTKy MO3IHO BEYEPOM, O yBHUAET
OecelmoBaBIIMX MaTh W JA410. MaTh mpuriacuiaa Oja TPUCOCIUHUTHCS K
pasroBopy: ‘We're a-talkin'. Come set here’ (p. 292). B mannom mnpumepe
HAOJI0aTeNIb COBIAAAET C IEPCOHAXXEM pPOMaHa M, COOTBETCTBEHHO, OOBEKT
yKazaHusi  (MECTOMOJIOKEeHHE) OylneT HHTEPIPETHPOBATHCA  OTHOCHUTEIBHO
TepOMHH: MaTh Mpesiaraia CbIHy CECTh PSAOM C HEMl.

UYToOBsl OTPEMOHTHPOBATH JIETKOBYIO MAIIMHY B TEMHOTE, Dy MPUIILIOCH
NoJICBeUnBaTh ToMy, nexaniemy o aBromoominem, porapuxom: ‘Not in my eyes.
There, put her up’ (p. 123). Kak u B nmpumepe BEbIIIe, HAOIIOAaTE)Ib COBIAAACT C
burypoii nepcoHaxka nMoBeCTBOBaHUS: HanpaBlieHUue («myda») OyJIeT UCTOIKOBAHO
BEPHO JIMIIIb B COOTHECEHUH C TIO3UIIMEH Teposi poMaHa.

PaccMmoTpeHHoOe BhbIllie MTO0KEHNE BEPHO M JUI TaKUX Hapedui, kak ‘inside’
u ‘outside’.

Martb ycnokauBaia HamyraHuyto crapyxoit Po3y Capona: ‘I'm a-gonna set
right outside, an' I won't let her come back. Res' up now, 'cause you got to get to
work in the nu'sery purty soon’ (p. 220). ITo3unus HaGMrOAATENS, COBIAIAIOIIETO C
MIEPCOHAXKEM, OIPEIEIIsIeT BEPHbIE MTPOCTPAHCTBEHHBIE KOOPAUHATHI TEPOMHU: OHA
HAXOJIUTCS BHYTPH MaJIATKH.

3a BopoTtamu (epMbl, Ha KOTOpoil pabortanu J[>koynawl, coOpaiach rpymrma
JHOJIeH, KOTOpbIe OBUIM HEIOBOJIBHBI MPOBOAMMON PabOTOMATENSIMUA TOJUTUKON
MOpaJIbHOTO YHIKEHHUS paboTHMKOB. Houbio, mpoOpaBmmch TOJ BOPOTaMHU
depmbl, Tom mobpancst 1o yoexwuria nporectyromux: ‘In the bottom of the deep
ravine he saw a tent and a lantern was burning inside’ (p. 261). B nanHom
npuMepe, HaOIIoAaTeTh HAaXOAUTCS CHAPYXKU TAIAaTKH, U, COOTBETCTBEHHO STOMY

MOJIOKEHUIO, (DOHAPH TOPETT BHYTPH HEE.
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JIKoynpl mpuexanu B JIar€pb HOYBKD. YTPOM, IPUBIICUEHHBIM 3alaxoM
TOTOBSIIETOCS 3aBTpaKa, MOAOMEN OMMXKe K TMajarke, TJIe TOTOBWIHM eay: ‘10m
moved closer’ (p. 197). Bmaromapst OICHKE HMMILIHIIMTHBIM HaOIIOAaTEICM
npeaAbIAymEero MCECTOIIOJIOKCHUA IICPCOHAXKA, YHUTATCIIb MOXKCET C TOYHOCTBIO
MPOUHTEPIPETUPOBATH JAHHOE MIPEAJIOKEHHUE.

[Ipemsiorn  mpenacTaBisitoT  coboil  emé OoAuH Crnoco0  BBIPAKEHHUS
IPOCTPAHCTBEHHOTO Jelikcuca. X NeHKTHYHOCTh 00yCIIOBICHA, IPEKIE BCETO, UX
CEMaHTHKOM. B cilyyae IEWKTUKOB — MPEAJIOTOB IMO3HIMUS MBICICHHOTO WIIU
OOBEKTUBUPOBAHHOTO B BHUJEC IMEPCOHAKa HaOMomaTenss OCTaETCs OCHOBHOMU
TOYKOM OTCUETA ISl MHTEPHPETALHUHN ITUX CaMbIX AEUKTUKOB. [Ipoanammsupyem
OCOOCHHOCTH  (DYHKIITMOHMPOBAHUSA  MPEJIOTOB-IEUKTUKOB  C  TO3UIUHU
HaOJr01aTeN .

Tom, KOTOpBII BO BpeMsl CTBIYKH MPOTECTYIOLIUX C OXPAHHUKAMU (PEPMBIL,
BEpOSITHO, YOMJI YEOBEKa, CKPHIBAJCS B T'YCTOM polle y peku. Marb, KoTopas
MPUHOCHUJIA €My €1y, JIOJDKHA OblIa MpoOupaThes K YOEKHUIy HEe3aMETHO, YTOObI
He BbI3BaTh nojo3penuit: ‘Ma stepped in among the willows beside the stream.
She moved off the trail and waited, silently, listening to hear any possible follower.
A man walked down the trail toward the camp, boosting his suspenders and
buttoning his jeans as he went. Ma sat very still, and he passed on without seeing
her. She waited five minutes and then she stood up and crept on up the trail beside
the stream. She moved quietly, so quietly that she could hear the murmur of the
water above her soft steps on the willow leaves. Trail and stream swung to the left
and then to the right again until they neared the highway’ (p. 285).
[IpounTteprpeTupyeM AaHHBINA IPUMEP OTHOCUTEIHHO MTO3UIIUNA HAOTIOIATEINSI.

OueBHIHO, UYTO MBICICHHBIA HAOMIOJATENsl HAXOJIUTCSI BHE 3apoclieit
UBHSKA, T.K., OTHOCUTEJIBHO €r0 MO3MIINH, IepcoHaX Bomen B Hux (‘stepped in’).
HaOnromartenp M TEepCOHaX HaxoAsATCS Ha ofHOM Oepery pydbs (‘beside’):
yKa3aHusi Ha JEHCTBUE Ha Jpyrom Oepery HeT. UTOOBI BUAETh, YTO MEPCOHAK
comén c¢ tpormmHkH (‘moved off’), HaOmomarenr He MOXET OBITH CaMUM

MNEPCOHAKEM: OH HAXOJUTCA Ha TPOIIMHKC. 9T0 IMOATBCPKAACT CJICAYHOIICC
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npenioxeHre. UToObl OIEHUTh HAMpaBJICHWE IBW)KCHHUS — BHH3 TI0 TPOIMHKE
(‘down’), k marepro (‘toward’), BBepx mo TpomuHKe (‘UP’) —, HYKHO OBITH
HETIOCPEICTBEHHO Ha J3TOW Jopokke. HabmiomaTenb W TMEpPCOHAX TOJDKHBI
JBUTAThCS B OJIHOM HAIPaBJICHUHW, YTOOBI ITOBOPOTHI TPOIUHKHA M PYyYbs BJICBO
(‘left’) m BpaBo (‘right’) mmernu a1 HUX OIMHAKOBOE HAIIPaBJICHHE.

CocTaBHBICE TIPEIJIOTH  TaKXKe SBISIOTCS  CPEICTBAMH  BBIPAKCHHSI
IIPOCTPAHCTBEHHOTO JICHKCHCA.

B curyanmnu cropa math Toma BIOJHE 0XHIaeMO BCTajia IEpPEea CBOUM
onmonenToM: ‘Ma stepped in front of him’ (p. 143). O4eBuaHO, YTO HAOIHOAATEND
Y TICPCOHAX B JJAHHOM IIPHMEpE He COBIaAaroT. [Ipy 3TOM uMTaTENb OIKEH 3HATH
KOHTEKCTHO-CUTYaTHUBHOE OKPYXKEHHE TMPEIJIOKEHUsT (Crop), 4YTOOBI BEPHO
OILICHUTH MOCTYIOK TMEPCOHAXKA: TSPOMHS HE MCKaJla KOMIIPOMHCC, a ObllIa TOTOBa
OTCTauBaTh CBOM MHTEPECHI.

CeMaHTHKa TJaroJioB JBIDKEHUS H HEKOTOPHIX TJIArOJIOB JCHCTBHSI
MIOJTHOCTBIO OTBEYAET TPEOOBAHUSAM BBIPAXKCHHSI POCTPAHCTBEHHOTO JCHKCHUCA: MX
JICKCUYIECKOE 3HAYCHHUE COJICPKUT CeMy HAmpaBJICHHOCTH. PaccMOTpuM IpuMepsI
U3 pOMaHa, 4ToObl MPOMJLUTFOCTPUPOBATH JAHHOE YTBEPKICHHUE.

B ogHOM M3 MHOTOYMCIIEHHBIX HMPHIOPOKHBIX Kade opUIIMaHTKA MPOCUT
BOJIUTEIIS HE 3amycKaTh BHYTph Myxy: ‘Don't let the flies in. Either go out or come
in” (p. 6). HabGxironarens, ABISAACH OJHOBPEMEHHO M MEPCOHAXKEM, HMEET CTPOTO
ornpenenEHHbIe MPOCTPAHCTBEHHBIC KOOPJAMHATHI, BBIYJICHUMBIC M3 CEMaHTHKH
riaaroyioB ‘go’ m ‘come’. Coyeranue JaHHBIX TJIAroJjioB ¢ mpeajgoramu ‘Out’ m ‘in’
MOKA3bIBAIOT  IOJIOKEHHWE  JPYroro IepcoHa)ka OTHOCHTEIBHO  IO3UIIUHU
HaOJTIOIATEIIS: TEPOi CTOUT B IBEPSIX.

s nmonroro nytn B KamudopHuio HY»XHO OBUIO 3alacTHCh €I0H, U
Jxoyael pewmin  3ape3arb CBHHEHM. HOM yTOYHMII IIPaBUIIBHBIA IOPSIOK
newictBuii: ‘Gonna take the water down there or bring the pigs up here’ (p. 70).
CemanTuka rmiarojioB ‘take’ wm ‘Dring’ gemaer oOdYEeBHIHBIM TOJOXKCHHE B
IIPOCTPAHCTBE IEPCOHAXKA-HAOIIOAATENS: OH HAXOJIUTCS PSJIOM C BOJOW, HO B

OTJAJICHUU OT aHrapa CO CBUHbAMMU.
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[Ipoananusupyem pojib TIJarojioB C IOCJIEJIOraMu IPU  BBIPAKEHUU
IIPOCTPAHCTBEHHOI'O JEHKCHCA.

Harpy3uB mammHy ObITOBBIM CKapOOM, OTE€Ll BCHOMHMUJI, YTO OH 3a0bLI PO
cobak. OgHy W3 HMX OH NMOAKMHYJI Holo, KOTOpBIM yXe CHIEd Ha I'PYy30BHKE:
‘Noah caught him and threw him up on the top, where he sat rigid and shivering at
the height’ (p. 77). IMeHHO CTOpOHHMI MBICIMMBINA HaOJIOAATENIb OLICHHBACT
MOJIOXKEHUE TEePCOHaXa B NPOCTPAHCTBE: OH YK€ CHAEI Ha BEIIax B Ky30BE
Ipy30BHKa.

Emé onHuM CpeacTBOM BBIpaKEHHUS MPOCTPAHCTBEHHOrO JeHKcuca B
poMaHe cimykaT mpuiaararenbHbie. OHM CUMTAIOTCS JEHKTUKaMU B TOM CIIydae,
KOI'JIla HEMOCPEACTBEHHO YKa3bIBAalOT HA MOJIOXKEHHE B MPOCTPAHCTBE JIMLA WIIH
oObeKkTa oOTHOcUTeNnbHO HaOmogatens. [logTBepauM JaHHOE YTBEpXKACHHE
aHAJIM30M CJIETYIOUIUX PUMEPOB.

[TonvexaB k BopoTam ¢epmbl JIKOyabl, BBIAAS M3 MalIMHbI, YCIbIIIAIN
criopsimux B otaaieHuu Jioaeit: ‘And now that the motors were gone, the distant
yelling of the men in the ditch could be heard’ (p. 252). B mannom mnpumepe
Ha0JII0JaTeNIb HAXOAUTCS HAa PACCTOSIHUM OT YHOMSIHYTOW TPYMIIbI JIOAEH, Kak U
MEPCOHAXM TTOBECTBOBAHUS, T.K. JJISI HETO 3BYKH pa3roBopa ObUIM OTAANEHHBIMU
(‘distant’).

Takum 00pa3oM, IPOCTPAHCTBEHHBIN IEUKCUC, YYacTBYsS B (DOPMUPOBAHUH
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM paMKHM MPOU3BEICHU, JETaeT €ro MaKCHMalbHO
OpUOIMKEHHBIM K peallbHOMYy MUpY. VIMEHHO OlleHMBaHHME MPOCTPAHCTBEHHBIX
KOOpPJIMHAT TEPCOHaXEeH WM OOBEKTOB OTHOCHUTENIbHO MO3UIMU HaOII01aTeNs
OMOTaeT aBTOPY B IOJHOM OO0BEME NepeaTh CBOIO HJCI0, a YUTATeN0 —
MIPOMHTEPIIPETHPOBATH XYJ0’KECTBEHHBIM TEKCT Hamboyiee OJU3KO K 3aMbICTy €€
co3garend. I[lpm sToM, Biames 3HAHMEM O NPOCTPAHCTBEHHOM JOKaJIM3AIUU
nepcoHake uiau  OOBEKTOB, YMTaTElb BOCCTAHABIMBACT BOOOPAKAEMYIO

EUCTBUTEIBHOCTD.
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2.1.3. BpemeHHOM aeldKcHC

B pamMkax BTOpHYHOIO JEHMKCHCA TOBOPAT O HAPPATUBHOM BpeMeHU. BakHO
OTMETUTh, YTO OHO COOTHOCHUTCSI HU C BPEMEHEM aBTOpa (BpEMEHEM CO3JaHus
TeKCTa), HU C BpeMeHeM uwMTaTens. HappaTuBHOe Bpems ompeaeseTcs
OTHOUIIEHHEM K YCJIOBHOM BPEMEHHOM IMEPCIEKTUBE MPEACTABUTENS TOBOPAIIETO
(HabmroaTens WK nepcoHaxa). CuutaeM BaKHBIM JUIS TaJbHEHUIIIETO MTOHUMaHUS
cnenupuky  GYHKIMOHUPOBAHUS  JEHKTHYCCKUX CJIOB  JUISI  BBIPAKCHHS
BPEMEHHOI0 JEUKCHCA B POMAHE MOSICHUTD MTPUBEAEHHOE BBIIIE YTBEPKICHUE.

ABTOp W YUTaTEIb HaXOAATCA BHE COOBITHUI MOBECTBOBAHMS, KOTOPBHIC OHU
ONUCHIBAIOT WJIM BOCHPUHUMAIOT PETPOCIEKTUBHO. TEKCT, CO37aBaEMbIid aBTOPOM,
Jla)ke TOBECTBYIOIIUN O COOBITHSX OyIylIero, Kak NpaBujio, OyJeT HamucaH B
MPOIIIE/IIIEM BPEMEHH, T.K. aBTOp OyJeT MMETh BPEMEHHYIO (PETPOCIICKTUBHYIO)
MO3UIINIO, OTJIAJIEHHYI0O OT BPEMEHHM HappaTuBa. Y CJIOBHO TOBOpS, aBTOp OyJneT
HaXOJUThCS B «00sIee paHHEM» OYIyIeM 0 OTHOIICHHIO K Oy IyleMy HappaTHBa.
YUuraresb WHTEPHOPETUPYET CO3JAHHBIA TEKCT, HUMES 3aBEIOMO OTHAJIEHHYIO
BPEMEHHYIO MTO3UIIUIO IO OTHOIIEHUIO K COOBITHUSM MOBECTBOBAHUS.

CrnenoBatenbHO, U JIS aBTOPA, M IS YATATEIIS BPeMs TIOBECTBOBAHUSI OyIeT
npouieamumM. B To ke Bpemsi, 71 IEpCOHAXKEN MOBECTBOBAHUS U HAOIOATENS, C
YbUX TIO3UIMH JACHKTHYECKH OIMCHIBAIOTCS COOBITHS, OTO BpeMs Oyner
HacTosmM. TakuM 00pa3oM, MpoIIeIiee BpeMs B Xy/10’KECTBEHHOM TEKCTE — ATO
BpeMsl MTOBeCTBOBaHMsI. BrIOOp BpeMeHHOUM (DOPMBI B ATOM cliydae OmpeaesieTcs
OTHOUIIEHHUEM OIKMCBHIBAEMOTO JECHCTBUSA WM COCTOSIHUSI K YCIOBHOW BPEMEHHOU
MEePCIIEKTUBE MEPCOHAXKA UIIM HAOJI01aTeIs.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE CpEICTBA BBIPAXKECHHUST BPEMEHHOIO JIeMKCUCa B
poMaHe.

BpemenHon pgeMKcHUC — TOT TUN JAEHMKCHUCA, KOTOPBIM OTJIMYACTCS

pa3HoOoOpa3reM CpEeACTB BBIPAXKEHHUS yKa3aHHs HAa MOPQOJIOTHUYECKOM YPOBHE.



42

Tak, cpenu ad@PuKCOB CO 3HAYEHHEM BpPEMEHHOW COOTHECEHHOCTH MOKHO
BBIJICIUTH:

— (opmoobpasyromue cybdukch -ed, -ing, BBIpaXKaIOIIHe
IrpaMMaTHYECKYI0 KaTErOpHIO0 BPEMEHH;

— JICpUBAIIMOHHBIC TPEPUKCHI CO 3HAYCHHE BPEMEHHOTO COOTHECCHUS,
KOTOPBIE MOTYT MPUCOETUHATHCS KaK K rjarojlaMm, Tak U K CyIIECTBUTEIbHBIM: €X-,
pre-, post-, fore-, sub-, after-, co-.

[Ipoananu3upyeM OCOOEHHOCTH (PYHKIMOHHPOBAHUSA JIEHKTHYECKHUX CJIOB,
coJiepKallluX BhIIIeTIepeyrciieHHble ahPUKChI, Ha MpUMEpax U3 poMaHa.

CoObITUsT poMaHa HAYMHAIOT PA3BOPAUMBATHCS 3aCyNUIMBBIM JieToM. [lo
nopore k aomy aaau J>xona Tom u Keiicn HaTKHYyIMCh Ha 3ME1O, BBITIO3IIYIO U3
cyxoit TpaBsl: ‘A snake wriggled slowly from the cotton rows into the road. Tom
stopped short of it and peered’ (p. 46). IIpu mocienoBaTeIbHOM pa3BEPTHIBAHUU
MOBECTBOBAHUS JAHHOE COOBITHE, HAa MOMEHT BPEMEHU BCTPEYM ITyTHUKOB CO
3Me€i, ObUIO CaMbIM TIOCIIEHUM C TOUKH 3pEHUS XpoHoJoTuu. B manHOM mpumepe
HUYEr0 HE YKa3blBaeT Ha TO, YTO JTH COOBITUS YEMY-TO MPEIIIeCTBOBAIIH,
COOTBETCTBEHHO JTOMY TpUHUMas (GopMy TMpOIIEAIIero BpeMeHu. Jls
MEPCOHAXKEN TPOIIEIIIee BpeMsi HappaTHBa ObIJIO HACTOSIIUM.

JIKOyIbl BBIPYUMIIA CJIMIIIKOM MAJIO JIEHET 3a MPOJAaHHBIE Mepes] 0ThE3I0M
BEIIIM, U OTEIl pacckasan nmpuumHy 3toi Heymauu: ‘When | was in the hardware
store | talked to some men | know. They say there's fellas comin' in jus' to buy up
the stuff us fellas got to sell when we get out. They say these new fellas is cleaning
up’ (p. 65). B peun mepcoHaka YETKO MPOCIIEKHBACTCS IMOCICIOBATEIBHOCTh
COOBITHII: Korga oTel ObUT B CKOOSHOM JlaBKe, TO, pPa3rOBOPHUBIIMCH CO
3HAKOMBIMH, OH y3HAJI, 4YTO ceivac (OTHOCUTEIbHO BPEMEHHU HAXOXKIACHUS Tepos B
Mara3uHe) MHOTO HEUUCTBIX Ha PYKY CKYIIIMKOB, MPOMBIIUISIOMIMX B 3TOU
MECTHOCTH.

PaccMoTpuM nipuMepsl puyacTuii ¢ cyGpGUKCOM MPOIOKEHHOCTH -iNg.

UtoObl Bceil ceMbe HE TEpSITh BpEeMsl HA PEMOHT JIETKOBOW MAIIMHBI

CIyTHUKOB /[0ynoB, Tom npennoxui eMy ¢ IpONOBEIHUKAM OCTAThCSA HA MECTE
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MOJIOMKH, a OCTaJIbHBIM €XaTh Ha Ipy30BUKe ceMbH Aainblie B Kanudopuuro. Math
HAOTpe3 OTKa3alach, yrpokas IoMmkparoM. Bce 3arammmce: ‘They watched Pa,
waiting for him to break into fury’ (p. 113). Camo NOHATHE IJIUTEIBLHOCTH
JNEUCTBUS TMOAPA3yMEBAET HAJIWM4ME HAONIOAATeNsd, KOTOpPHIM W 3adUKCUpyeT
BPEMEHHOHN IIPOMEKYTOK, B TEUEHHNE KOTOPOI'O JaHHOE JIEHCTBHE OCYIIECTBIIIIOCH.

BepnyBmmiica B kadecTtBe nojakperieHuss k Tomy u Keiicu, cTtosBmmM Ha
00OUYMHE CO CIIOMAHHON MAIIMHOM, D1 pacckasal, 4To uX 0adyIika HaAXOIHUTCS B
npeacmepTHoM Openy: ‘Jus' talks on like she's talkin® to Grampa’ (p. 117). B
JAaHHOM IIpUMEpEe HaOI0aTeIeM NPOJOKEHHOTO JIEUCTBUS CTal caM MEePCOHaX
poMaHa, CJIeJOBaTEIbHO, MOXHO FOBOPUTH O BPEMEHH COOBITHS OTHOCUTEIBHO
BPEMEHHOM TMEpPCIEKTUBBI TIepos: O  HEKOTOPOE BpEeMsl HaxOOWiCi B
HEIMOCPEICTBEHHON OJIM30CTH OT YMHUpAOIIEeH 0a0yIIKH.

Jlanee paccMOTpPUM TaKO€ CPEJCTBO BBIPAXKEHHSI BPEMEHHOT'O JIEHKCHCca, KaKk
CJIOBA C KOMIIOHEHTaMU BPEMEHHOT'O COOTHECEHUs. MEeT0/1I0M CIUIOIIHON BBIOOPKHU
HaMu ObLJ1 OOHAPY’KEH TOJIBKO OJUH JAEUKTHUK, COACPHKAIINI TaHHYIO CEMY.

Odunmantka TPUAOPOKHOTO Kade OKUHYNIA KPUTHUYECKHM B3TJISIOM
BOLIE/IIYIO apy: OHA 3Hajla K 4eMy rOTOBHUTHCS. JIr0au, HMEBIINE XOTh KAKUE-TO
JICHBI'Y, OBUTM KOPOJISIMH TIOJIOKCHHUS B CTpaHE ¢ OOHUIIIABIIUM HacelieHueM: ‘The
woman will sniff as though she smelled rotting meat and they will go out again and
tell forever afterward that the people in the West are sullen’ (p. 104). Cnoso
‘afterward’ mopdosornueckd MOTHBHUPOBAHO: KOMIOHEHT ‘after-° osmadaer
MPOJIOJKUTENBHOCTh JIEMCTBUSI MOCJHE TOYKM OTCYETA «cerhdac». B maHHOM
npuMepe Hapeuue IEUKTHUYHO: NJisl MEepCOoHaka TOUKOW OTCYETa CIYXKUJIO €ro
COOCTBEHHAasI BpeMEHHas EPCIIEKTHBA «BIIPEJb, C 3TOI'0 CAMOI'0 MOMEHTA.

[Ipoananu3upyeM HanOojiee MHOTOYMCICHHYIO TPYNIy PpENpEe3eHTAHTOB
BPEMEHHOTO JIeiiKCcHca — HapeUurs BPEMEHHU.

IToka ToMm ¢ MpPONOBEAHMKOM MLUIA MO NBUIBHOM JOPOTE€ K JOMY CEMBbHU
Jlxxoynos, To cryctiiuch cymepku: ‘They could see a little into gray distance
ahead now’ (p. 46). BpemMeHHbIe KOOPAWHATHI CUTYAIMH (‘NOW’) aKTyaJIbHBI JIUIIIb

B COOTHECEHUHM C BPEMEHHOU MO3ULMEH NEPCOHAXKEHN, OLIEHUBAEMON MBICIEHHBIM
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HaOJIIoAaTeNIeM: CTYCTUIIUCh CYMEPKH, UMEHHO TI03TOMY CTajio TPYJIHO pa3inyaTh
JOpOTy.

Tom, BepHYBIIUICS AOMON W3 TIOPbMbI HEOXKHMJIAHHO, BXOJUT B JOM JISI/IH,
rJie ero BIepBbie 3a ueThipe roaa BuautT Math: ‘And then her hand sank slowly to
her side and the fork clattered to the wooden floor’ (p. 50). UMeHnHO cTOpOHHUI
HaOJIoAaTeNlb MOXET IOMOYb YHMTATENI0 TMPEJICTABUTh BEPHYIO XPOHOJIOTHIO
COOBITHIA: CHaYajla MaTh BBITJISIHYJIA U3-3a MEUKH, a TOJIBKO 3aT€M OHa BBITYCTHJIA
U3 PYK BUJIKY.

Henymka JIxoya OblT BOOIYIIEBIIEH CKOPBIM Tepee3noM B Kamudophuto.
OH pacckazain o Opare, KOTOpbIe OJHAXKbI YK€ MPEANPUHSI MoJ00HbIHN miar: ‘My
brother went on out there forty years ago’ (p. 62). Hapeune ‘ago’ mpuobperno
JNEUKTHYECKYI0 (PYHKIHIO B COOTHECEHHWHU C BPEMEHHOM MO3WLKEH IMEPCOHAXKA,
KOTOpPBI B JIaHHOM CJIydyae COBMNAJaeT ¢ HaOJroAaTeleM: MMEHHO OT TOYKH
OTCU€Ta «cevac» repoi oTcunThiBaeT Ha3an 40 ner.

C Toro momenta, kak Po3za Capona 3a0epeMeHena, NPOCIEKUBAIUCH
W3MEHEHUs HE TOJBKO B €€ BHEIIHOCTH, HO ¥ BO B3niiae: ‘Her round soft face,
which had been voluptuous and inviting a few months ago, had already put on the
barrier of pregnancy’ (p. 63). UuTepnperarius npejioxKeHUsI COTIACHO 3aMbICITY
aBTOpa TpeOyeT OLIEHKU CTOPOHHEro HabitomaTensi, KOTOPbIA MOT OMpPENeIuTh, C
KaKoro MMEHHO MOMEHTa HaurHaeT OTCUéT Hapeuue ‘already’.

Harpy»xas rpy30BHK B 1OpOTy, DI IPEIIIOXKII COOPYAUTH MOI00ME MaNaTKH
u3 Ope3eHTa, 4TOOBI T€, KTO €xal B Ky3oBe He npomokim. OTIy MOHpaBHIACH
unes:. ‘Whyn't you think a that before’ (p. 73). 3naucHue Hapeuus ‘before’
CTAHOBUTCSI JICUKTUYECKUM B CJEACTBUE €ro OPUEHTAllMM Ha MEepCOHaXka.
brnarogapsi KOHTEKCTHO-CUTYaTHUBHOMY OKPY)KEHHMIO 5TO 3HAY€HUE CTAaHOBUTCS
MOHSATHBIM U JIJISl YUTATES.

[Tonseprmmce paccrpocaM BOAMUTENS] TPY30BUKA, KOTOPBIA COTJIACHIICS
nojaBe3Th Toma, MOJIOJIOW YENOBEK HE 3HAJ 4YTO OTBETUTh, T.K. €My JaBHO HE
nucayim nceMm B TiopbMy: ‘Course | ain't heard lately’ (p. 7). CootnecénnocTth

JaHHOI'O Hapcuus MECTa C BPCMCHHBIMU KOOpAWHAaTaAaMU IIEpCOHAXXa
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OoOyCJIaBIMBAET €ro JEHKTHUYHOCTh: MUMEHHO HEKOTOPbIA MPOMEKYTOK KU3HU
reposi B PETPOCIIEKTUBE MOKHO OIMCATH KaK «B IMOCIIETHEE BPEMS.

He umes nener Ha moxopoHbl 0a0yIIKM, MaTh BCIIOMHUJIA, YTO yMepIIas
BCeryjia Xoreia xopommue mnoxoponsl: ‘She always wanted one’ (p. 163).
OpueHTanus Ha IepCOHaka 00yCIaBIMBAET MOHUMaHue Hapeuns ‘always’ He kak
OECKOHEYHO JOJTHM MPOMEKYTOK BPEMEHH, & KaK BpeMsi BCeW KU3HU T€POUHHU.

B HoBOM marepe J[>)KOylOB BCTPETWJ HENPHUBETIMBBIA 00pojad, a TaKKe
MOJIOJION YeJIOBEK, KOTOPBIH pacckazanm uMm o0 ykiazae skuznu tam: ‘When the
bearded man was gone, the young man left his work and sauntered over’ (p. 165).
Onenka coObITUI HaOMIOAATENIEM Kak NPEeAIlecTBYIOEE U TMOCIEayIolIee
00BEKTHBHUPOBAJIACH B IIPE/JIOKECHUH B BUJIC Hapeuus ‘when’,

OTmenpHO MOXKHO BBIZICIIMTH TaKUE Hapeuns BpeMeHH Kak yesterday, today,
tomorrow. Ilpoananu3upyem HX JAEUKTUYECKUHA NOTEHOHMAT Ha CIEAYIOIIUX
npuMepax.

Korpa ynpasnsromuii narepst npuInén no3HakoMuTeesa ¢ J[koyaamu, maTh
BbIpa3ujia CBOE yAOBJIETBOPEHUE MTPAYEYHOM, HA YTO TOCTh PACCKA3aJl UCTOPHUIO O
TOM, YTO >CHIIMHBI BO BpeMs ctupku emé u moror: ‘Know what they did
yesterday, Mrs. Joad’ (p. 207). B mamHom mnpumepe Hapeuue ‘yesterday’ He
0003HaYaeT MPOMEXKYTOK B 24 wyaca, a MOKa3bIBaeT MPEAIIECTBOBAHUE OJHOTO
COOBITHS (XOpPOBOE NIEHUE BO BPEMS CTUPKH) IpYyromy (pa3roBop MEPCOHAKEN).

JI>koymam xBartajo JEHEr TOJhKO Ha caMOe€ HEOOXOIMMOE, U caxap B ATOT
ciicok He Bxoawr: ‘We ain't got sugar yet. Maybe we'll get some today’ (p. 208).
Hapeuue ‘today’ cooTHOCHTCS ¢ BPEMEHHOH MO3MIIMEH MEPCOHAXKA: €ro 3HAUYCHUE
CTAHOBUTCSI AKTyaJbHbIM TOJIBKO B MOMEHT OCYILIECTBIICHUSI  JTAaHHOTO
BBICKA3bIBAHUS ITIEPCOHAKEM.

[IpuBenénnas B 3aMemIaTeNbLCTBO HadaBmUMmucs poaamu Po3el CapoHa u
CKOPBIM TOSIBJICHHEM B CeMbE MIIQJICHIIA, Py(p pemmia cupocuTh y 3HAKOMOM
JIEBOYKHM, KOI/Ia MMEHHO clyuyuThbcsl npubaBieHue. Ha 4yro mosyumsia OTBET:
‘Maybe not ‘fore tomorrow mornin* (p. 302). Kak u B mpenpiayimeM npumMepe,

BPCMCHHaAs IO3UIHA IICPCOHAXKA O6YCJIaBJ'H/IBaeT AKTYAJIbHOCTDb 3HAYCHUA JaHHOTO
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Hapeyusi: TOJbKO B MOMEHT BBbICKa3bIBaHUs BPEMs MPEACTOSIIErO COObITHUS OyneT
0003HAYEHO KaK «3aBTPa YTPOMY.

[TonoOHble 00BSACHEHUS IEHKTUYECKOrO MOTEHIMalla Hapeuuid B pPOMaHE
CIIpaBe/UTUBHI U JIJIsl COCTABHBIX Hapeuui, Harpumep, in the morning.

[TpoBepuB, HACKOJIBKO CEpbE3HA MOJOMKA MAIIUHBI Y UJICOHOB (ITOMYTYUKOB
JIxoynoB), D11 KOHCTAaTUPOBAJI, YTO OTPEMOHTHPOBATh CErojHsA €€ Henb3sa. Cam
Yuiicon He Obu1 3THM yauBieH: ‘| know. I'll get to her in the morning’ (p. 99).
Kak MBI yxke oOTMeuanu BbIIIE, MMEHHO BpEMs BBICKa3bIBaHUs IIEPCOHAXKa
aKTyaJu3upyeT 3HaYCHUE Hapeyusl.

Crrenyromyro rpymniy penpe3eHTaHTOB BPEMEHHOIO JEUKCUCA, KOTOPYIO MbI
paccMOTpHUM, COCTaBIIAIOT MpuiaraTenbHbie. OOpaTuMcs K IpUMepaM U3 poMaHa,
YTOOBl COCTaBUTh HAWOOJEe TMOJIHOE NPEACTaBIeHUE O (YHKIHOHAIBHBIX
O0COOEHHOCTSIX JEHKTUKOB-TIPUIIAraTelIbHbIX.

Bonurens rpy30BHKa, COTJIACUBIIMICSA ITOABECTU ToMa 10 €ro BO3BpallEHUH
U3 TIOPbMbI, HACTOPOXKHMIICS, KOT/Ia YBHIEN HOBbIE€ OOTMHKH, HEHOLIEHYIO KEIKY,
HE [0 pa3Mepy HOBBIH KOCTIOM Ha OOBIYHOM JEPEBEHCKOM IMapHe. 3ajaB
HECKOJIBKO BOIIPOCOB, OH IIOHAJ, YTO TOM IPOCIIEANII €r0 HEBBICKA3aHHYIO MBICIIb
0 TIOPEMHOM TporioM nomytyuka: ‘He waited to let the whole emphasis of the
preceding passage disappear and be forgotten’ (p. 8). B manHoM mnpumepe
npuiaratensHoe ‘preceding’ BBINONHSET JCHKTHYECKYIO (YHKIHUIO, T.K. €ro
3HAQYEHUE COOTHOCHUTCS C BPEMEHHOM IO3MIMEN IIEPCOHAXa: 3TOMY MOMEHTY
IIPEAIIECTBOBAII HENPUATHBIN THAJIOT.

Korma Tom um Keiicu npunm B aoMm agaau [[>KoHa, UX Kaajl pagylIHbIA
npuéM. [IponoBeIHHMK BBIpa3WJl YAOBJIETBOPEHUE TEM, YTO MOJIOJOM YEJIOBEK
MOCJIE CTOJIbKMX JIET OTCYTCTBUSI HakoHel Obul goma. M B cpaBHEHUM C UX
MPOLUIBIM MECTOM HOYEBKHM JIOM, KOTOpPbIM naxe He Obul gomoM Toma, Obul
xopormnM BapuantoM: ‘We stayed at the other place last night’ (p. 48).
OTHOCUTENIBHO TMTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJAWHAT IEPCOHAXKa B JAHHOU
pedeBoil cuTyanuu («ceiuacy) Bce MpeAblaylIie BPEMEHHbIE TPOMEKYTKH ObLIH

IPEAIECTBYIOIAMH.
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OgHuM W3 HEMHOTHX CpEICTB OOpbObI Accomumamnuu (GepMepoB IPOTHUB
TaKUX  TPABUTCILCTBEHHBIX  Jiarepeid  ObUIM  HAaMEPEHHBIC  HapyIICHUS
OOIIECTBEHHOTO TOopsaka B yarepsx. OaHa U3 TaKuX MPOBOKAIUMi JTOJDKHA Oblia
COCTOSITHCS M B Jiarepe, rie Ha ToT MoMmeHT xuau Jxoyasl: ‘Well, look out next
Saturday night’ (p. 202). Tekymiee moyioKeHHE TEpPCOHA)ka B MPOCTPAHCTBE U
BPEMCHHU ITOBECTBOBAHMS MPUHUMAETCS 3a TOUKY OTCUETa «ceiuacy. bimkarimas
cy0b60oTa OT MOMEHTa BBICKa3bIBaHHS M OyAeT TeM pedepeHTOM, Ha KOTOpPOTO
yKa3bIBaJI T€POii pOMaHa.

CpencrTBa BBIPOKECHHS BPEMEHHOrO JIeHKCHCa B POMaHE Y4YacTBYIOT B
CO3/IaHMM XPOHOTOIA IOBECTBOBAHHS, KOTOPBIM OOYCIIaBIMBAaCT CIUHCTBO
noBecTBOBaHUA. [Ipyn 3TOM, M3MEHEHHE BPEMEHHBIX KOOpPIAWHAT IIEPCOHAXKaA WM
HAOJIIOJIaTe)II 110 OTHOIICHUIO K COOBITHSIM pPOMaHa OIPEICISIIOT Pa3BUTHE
CIOXKETa.

JICHKTHYHOCTh PENPE3CHTAHTOB TAKOTO THIA yKA3aHHS 3aKJIIOYCHA B HUX
CYOBEKTUBHOW WHTEpIpETalMi. BaKHO NMOHMMATh, YTO 32 MMILTHIUTHYIO TOUKY
oTcuéTa MPUHUMACTCS TEKyIlas BooOpa)kacMas BpPEMEHHAs ITO3MIIMS IICPCOHAXa
WM MBICJICHHOTO HaOJIIOmaTeNs, IS KOTOPBIX, B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB, BPEMs
MOBCCTBOBAHHUS OyACT HAcTOSAMMM. VIMEHHO OIIGHKa TIEPCOHAKEM WIIH
HaOJroaTelieM COOBITHH IIOBECTBOBAHHMS M JICOKHT B OCHOBE IpoIlecca

BOCCO3/IaHUSI aBTOPCKOM BoOOpaxkaeMoi JeHCTBUTEILHOCTH YU TATEIIEM.

2.1.4. UHble THNBI JeHKCHUCA

B paMkax JaHHOro HCCIEAOBaHHMS Mbl PACCMOTPUM SMOIMOHAIBHBIN U
COLMAJbHBIM  JEWKCHUC KaK OCHOBHBIE CpEICTBAa INEepelayd  XapaKTepoOB
nepcoHaxkei, OCOOCHHOCTEM WX B3aUMOJICHCTBHS, OLIEHKH TE€POSMH COOBITUH
MOBECTBOBaHUA. JlaHHBIE THIBI JEWKCHCA TO3BOJSIOT JOMOJHUTH COOBITHIHYIO

COCTAaBJIHAIOMYIO XYAOXKCCTBCHHOIO TCKCTA KOMIIOHCHTAMH OMOIMOHAJIBHO-
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JUYHOCTHOM cdepbl mnepcoHaxked (MmoJ KOTOPOH MMOHUMAETCS OCOOEHHOCTU
NMEepPS)KUBAHUS YEJIOBEKOM TeX WJIM HWHBIX OJMOIHKA), a Takke crenuduxu
MEKIIMYHOCTHBIX OTHOUIEHUN F€POEB TOBECTBOBAHUS.

Kak Hamu yxe ObLIO OTMEUYEHO, SMOLMOHAIIBHBIA JEHKCUC MOHUMAETCS KaK
OMOIMOHAJIbHAS TIO3UIUA CYOBeKTOB peur. COOTBETCTBEHHO, €r0o (DYHKITHIO
MOKHO OMNPEJEINTh KaK BBIPAKEHHE HMOIMI roBopsmero (ubo Iua, ero
3aMEHSIOLIEr0), a TaKXe CHOCO0 MPOM3BECTH 3MOLMOHAIBHOE BO3IECHCTBHE HA
ciaymarens (Wid 3ameHstomero ero juma). OTMETHM, 4YTO B JaHHOM CJIy4yae
HaIPaBJICHHOCTh BBIPAKAEMBIX SMOLIUA — OCHOBHOM MPU3HAK JTEUKTUYHOCTH.

B kadecTBe CpeACTB BBIPAKEHUSI TAKOTO THIA JIEMKCHCA MOXHO BBIJICTUTH
cienyronme: MopQoJOTUYECKUe CpEJCTBA, JIGKCUKA C OIEHOYHON CEMaHTHUKOMH,
JEKCUYECKUE CTWIUCTHUYECKUE CPEACTBA, CHUHTAKCUYECKUE CTUJIMCTUUYECKUE
CPEACTBA.

PaccmotpumM ¥ mpoaHanu3WpyeM — OCOOCHHOCTH  BBIPOKEHUS |
(GYyHKIHOHUPOBAHUS SMOLIMOHAIBHOTO IEUKCUCA B POMAHE.

CpencTBa BBIpOKEHHS] 3MOIMOHAIBLHOTO JeWKcHca Ha MOPQOIOTHUYECKOM
ypoBHE s3blka (Takue, Kak cyhdukc —ish), BBIMOIHAIONIMX ICHKTHUECKYIO
(GyHKLHIO, HAMU OOHApYXEHbI B pOMaHe HE ObLIH.

HanbGonee OOBIIMM MOTEHIHMAIOM K BBIPAXEHHUIO SMOILMK 001a1aroT
€UHUILIBI JIGKCUYECKOTO YpPOBHS sI3bIKa, COAEpPIKAIIME TaKUE CEeMbl OLICHKH, KaK
npe3peHue, OTBpalieHne, HeoJoOpeHue, COYyBCTBUE, TToXBana U T.1. Ha mpumepe
U3 POMaHa MPOAHATUZUPYEM CIIOCOOHOCTh TOJOOHOM JIEKCUKH K BBIPAKCHHIO
SMOIIMOHAIILHOTO JICHKCHCA.

B cembe [IxxoynoB Bce momHuim Kelcu Kak NPOMNOBEIHHMKA, W TOCTIO
NPUILIOCH OOBSICHUTH, ToueMy OH OoJjbine mpornoBeayeT: ‘| figgered there just
wasn't no hope for me, an' I was a damned ol' hypocrite’ (p. 15). B.K. Mrosuiep B
«AHTIIO-PYCCKOM M PYCCKO-aHIJIMHCKOM CIIOBape» MPUBOJUT  CIEAYIONIEe
ompejeicHre cjaoBa ‘damn’: «IpoKIATHIM, Tpekaatelit» (Mriomtep, 2012). B
CJIOBAPHOM CTaThE CJIIOBO OTMEUYEHO KaK pPa3rOBOPHOE, HMCIOJIB3YIOLIEECS IS

ycusenus. TOT e clioBapb COACPKUT | AeUHUIMIO coBa ‘hypocrite’, kotopoe
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ompenenseTcs Kak «Jjumiemep, xamwxka» (Mromep, 2012). Coueranue 3TUX JIBYX
€AMHMUI] S3bIKa MO3BOJIMIIO MEPCOHAXY B IMOJHOM MEPE BBIPA3UTh OTBpPALIEHUE K
coOcTBeHHOMY TMpouuiomy: Kelicu He cunTtain ce0s 1IOCTOMHBIM MPONOBEAHUKOM, a
OOMaHBIBATh JIIOJCH B UX BEpE eMy ObLIO HEJIOMTYCTHUMO.

HeuTpanbHas nekcuka, B CHIIy ONPEACIEHHOW SMOLUMOHAIBHOW MO3UIUU
MEPCOHAXKA, MOXKET MPUOOpETaTh HETATUBHYIO KOHHOTAIMI0. PaccMoTpum mpumep
TaKOrO SIBJICHHS B pOMaHe.

bepemennas Poza Capona Obuia O4eHb KaJlOCTJIMBa K ce0e, MacCHUBHA.
N30aBiienne oT Bcex €€ TATOT OHa BHUJENA TOJBKO B BO3BpAIllEHUU €€ MyXkKa
Konnu, kotopwiii cOexan mno popore B Kamudopauro. Marepu HyKeH ObLI
MOMOIIHUK B JIMIIE JJOUYEPHU, HO OHA MOHMMAaJla B 4YEM MpUUYMHA anaTtuu gouyepu: ‘|
bet it's that Connie give you all them notions’ (p. 213). B nmanHOoM ciyyae
yKa3aTeJIbHOE MECTOMMEHHE SIBISIETCS CPEACTBOM BBIPAKEHUSI NPE3PUTEIIBHOIO
OTHOILIEHHS] OJHOr0 MEPCOHAXKA K APYromMy (M3 YEro HampaBI€HHOCTb AMOIUN
CTAHOBUTCSI OUECBUIHOMN ).

Jlexcnueckne CTHWIMCTHYECKHE CPEACTBA TaKXKe SBISIIOTCS CPEACTBOM
BBIPKEHUSI SMOIMOHAIBHOTO Jeiikcuca. [IpuBenémM HECKOIBKO MPUMEPOB, YTOOBI
OLICHUTbH JIEUKTUYECKYIO CIOCOOHOCTh 3TUX CPEJICTB.

Oren pacckazan Kelicu uctoputo o ToM, Kak aeq Toma ykpan nom. [Ipu Tom,
eMy JocTajach JHIIb MOJOBUHA, @ BTOPOM 4acThio 3aBnazen ero cocen. Korga
BpakJja MEXIy BIaJeNbllaMUd NPOILIa, TO OAWUH MPEIJOXKWI APYromMy HACHO
nonydenus Boiroanl: ‘Wink, he says his house is at stud, an' if we'll bring our'n
over an' breed 'em we'll maybe get a litter of crap houses’ (p. 19). B mannom
IpUMEPE METOHHMHS OTPAXKAET HMOLMOHAJIBHOE COCTOSHHE MEPCOHAa)Xa: COCEenn
OBLIIM B IPUIOJHATOM HACTPOEHUU MOCIIE BHIITUTOTO AJKOTOJISL.

CembH, nBUraBimecs Ha 3amnaj, OCTaHaBIMBAINCh B MECTAX JJIsi IPUBAJIOB,
KOTOpbIE OBLIM OPTaHM30BAHBI TAKMMU K€ TIepecesieHaMu. JItoi1 3HaKOMUITUCH,
oOLIANKNCh, PAacCKa3blBaIM O CBOEH >KM3HU JO BO3SHUKHOBEHUS HEOOXOIUMOCTH
nokuHyTh aoM: ‘She was part Cherokee. Purty as — as a black colt’ (p. 113).

CpaBHEHHE TEPCOHAXKEM JPYroro C BOPOHBIM JKEPEOEHKOM TMIOKAa3bIBACT W



50

JPYroMy Y4YaCTHUKY KOMMYHMKATHBHOTIO aKTa, M YMTATENI0 IOJIOKUTEIBHOE
OTHOILIEHHE TIeposi K ONKMCHIBAEMOMY JIMIY: My>KUMHA CUMTAT UHAUAHKY KPACUBOM,
CTaTHOM, TPaIlMO3HOM, KaK XepeOEHOK.

CHHTaKCHUYECKHE CPEJCTBA BBIPAKEHUS 3MOLMOHAIBHOIO Aeiikcruca OyayT
PacCMOTPEHBI HAMU Jajiee.

Tak, BopoCHUTENBHOE MPEIJI0KEHUE, COCTABJIEHHOE U3 OBECTBOBATEIBHOTO
0e3 TpaHchopMalUu €ro CTPYKTYpbl, SBISETCS B pOMaHe Hauboyiee YacTo
VCIIOJIB3YEMBIM CHHTAKCUYECKUM CPEACTBOM BBIPAXKEHHUS PACCMATPUBAEMOIO THIIA
nevikenca. Jlis aHanm3a BBIIMIECKA3aHHOIO MbI IPUBEAEM OIUH IIPUMED, T.K. JJIA
OOJIBIIMHCTBA MOAOOHBIX MPEIOKEHUN UHTEpIpETali UX NEUKTUYHOCTU OyAeT
UJICHTUYHOM.

3anpaBIIMK HE ObLI pajJl O4epeaHbIM MOCETUTENSM B Jule J[>KOynoB, T.K. y
OOJBIIMHCTBA OCTAHABIMBABUIMXCS JIEHET HAa TOIIMBO HE ObUIO: 3/1€Ch OHU MbLIU
PYKH, WA YUCTYIO XOJIOJIHYIO BOJly, MHOT/Ia BOpPYS €1y y 3allpaBIIMKa. 3aBUJICB
Toma, myxumuna rpyoo cropocwr: ‘You folks aim to buy anything? Gasoline or
stuff? Got any money?’ (p. 84). IIpunsB J»0y10B 32 HHUIIKX, OH PEIIAI MTOKA3aTh
MM CBOE MPE3PEHUE K TAKUM JHOIAM. JIeMKTHUYECKas HAIPaBICHHOCTh MOLMM B
JAHHOM TPUMEPE COAEPKUT B ceOe JBa KOMIOHEHTA: MO OTHOLIECHUIO K JIIOASM,
y)K€ TPUE3KABIIMM Ha 3ampaBKy paHee (Kak MPUYMHA HETaTUBHOIO OIbITA) U
ceMbsi JIPKOyZOB, Kak HEMOCPEIACTBEHHBIM OOBEKT BBIPAKEHHUS HAKOIUICHHBIX
OMOLUH.

Marp pacckaspiBasia TOMy O Te€X TArorax W JMIIEHHUSX, KOTOPBIE CEMbE
MPUIILIOCH MEPEHECTH B CBSI3U C MPUXOJOM Ha MX 3€MIIIO apeHIaTopoB. JloM ObL1
MOYTH pas3pylleH, 3emiss otodpana — Jxoyabl motepsuik Bcé: ‘I never had my
house pushed over ... | never had my fambly stuck out on the road. | never had to
sell — ever'thing — Here they come now’ (p. 52). Takoe cuHTaKcHYecKoe
CTHWJINCTUYECKOE CPEJCTBO, KaK IOBTOpP, MPUIAET BBICKA3BIBAHUIO OOJBIIYIO
OMOLMOHAJIBHOCTh, TBEPIOCThb, YETKOCTh MNO3WLHMH  TOBOPSIIETO:  MaTh,

JumuyBIIasACsa BCETO, Obla B APOCTU OT NPOU30ICAIICTO. I[CﬁKTH‘-IHOCTB JaHHOT'O
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CUHTaKCUYECKOTO CPEICTBA ONPEACIISIETCS HAIIPABICHHOCTBIO 3aKJIFOUEHHBIX B HEM
samoruii (ot matepu Kk Tomy).

Boiins B manmatky K ymuparomemy aeny, Kedcw cnpocus y HOMYTUYHIIbI
JI>KOoya0B, KOTOpasi HAXOAUJIACh BCE 3TO BPEMS PSJIOM C YMUPAKOLIIUM, O IPUYNHE
npousomenniero. [lomydnB oTBeT, ObIBIIMI MpomoBenHUK pactepsuics: ‘Would
you say — maybe — he's workin' up a stroke?’ (p. 91). B nanHoM npumepe BcTaBHast
KOHCTPYKIIWSI, IPEJCTABIICHHASI OJTHAM CIIOBOM ‘Maybe’ mepenaér 3MOIoHaIEHOES
COCTOSIHAE 3aMEIIaTe]IbCTBA, IPHU 3TOM HAIPABIECHHOCTh SMOLMN IEPCOHAXa
OYEBHJIHA: JUISl HETO BAXKHO YCIIBIIIATh YETKUI OTBET, a HE MIPEANIOIIOKEHHUE.

PaccmoTpum Takoi Thn IeWKCHCa, KaK COLMaIbHbIA Aerkcuc. Kak Hamu
y’K€ OBLUIO OTMEYEHO, COLHUAIbHBIA JEUKCHC OTPa)KaeT COLMAIbHBIA CTaTyC
YYaCTHHKOB PEYEBOI0 aKTa (B Cllydae BTOPUYHOIO JEHKCHCA MIEPCOHAKEN).

B pamkax pomana, rA€ TJaBHbBIMM T€pOSIMU M BTOPOCTENEHHBIMH
NEPCOHAKAMU SIBJISIFOTCSL KUTENMM (epM U MalleHbKUX TOpPOJIKOB, MbI OyJem
paccMaTpUBaTh COLMANIBHBIA JEMKCUC KaK KaTErOPUIO BEXIJIUBOCTHU, OCHOBAHHYIO
Ha 0COOEHHOCTAX MEXJIMYHOCTHBIX OTHOILIEHUHN IepoeB, a HE HAa UX IOJIOKEHUU B
o01iecTBe.

Ha wmopdonornueckoM ypoBHE yKa3zaHME€ MpU TaKOM THIE JeHKcHca
OCYLIECTBIISIETCS. C NMTOMOILBIO TAKUX CPEJICTB, KAK: COCIArarejJbHOE HAKJIOHEHUE,
MACCUBHBIN 3aJI0T, MOAAJIbHBIE TJIArOJIbI.

PaccMoTpuM npuMepsl BBIPAKEHHS COLMAIBHOIO JEMKCHUCA C IOMOIIBIO
cocllaraTeJIbHOro HakjaoHeHHs. OTMETUM, YTO B pOMaHE KpaiiHe MaJlo MPUMEPOB
N0I00HOTO SABJICHUS M BCE OHU MpUHAJIeKaT Tojibko Tomy J[>koyny, ero marepu
WUJIM CynpyraM Y aWHpauTam.

[TponoBeaHUK OTIMYAICAs 0COOOM CKIOHHOCTBIO K 3aAyMUYMBOCTH. 3aijisl 3a
nanatky, Tom yBumen Kelicu, koTopbiii cHoBa 0 uéc-To pasmbinuisur: ‘Could ya
come down from your thinkin' an' listen a minute?’ (p. 169). CocnaratensHoe
HAKJIOHEHUE TOKAa3bIBAET CTENEHb YBAXKEHUSI OJTHOTO MEpcoHaxa K Apyromy: Tom

LIEHWI PACCyAUTEINBHOCTb U MYAPOCTb IPyTa.
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Y31HpanThl, KOTOPBIE KUK BMeCTe ¢ J>KoynaMu B BaroHe, U CaMu YJICHBI
CEMbH YBaXKUTEJIBHO OTHOCWIUCH APYT K Jpyry. IIpocrba moXOpoHHUTH yMepIIEro
HOBOPOXAEHHOTO peO&Hka Po3bl CapoHa mMucucc Y3 iHpalT BeIpa3uiia Kak MOKHO
taktnadee: ‘Couldn’ you fellas kinda — take it out an' bury it?” (p. 307).
CocnaraTtepHOE HAKJIOHEHHE B JIAHHOM TPUMEPE HE TOJBKO BBIpAXKaeT
BEIKIIMBOCTh, HO Y CBUJIETEIICTBYET O HAMEPEHUH T'E€POEB 1aKE€ B TAKUX TPYAHBIX
YKU3HEHHBIX O0CTOSATENbCTBAX OCTABATHCS YUYTUBBIMU U UYTKUMH K 4y>KOMY TOPIO
JFOIbMH.

[TaccuBHBI 3amor B (PYHKIMU BBIPAKEHUS COIUAIBHOTO JeHKcHca
NPEJICTaBICH TakoW KOHCTpyKnued, kak to be not supposed. Paccmorpum
HECKOJIbKO TMPUMEPOB M3 pOMaHa, YTOOBI MPOAHAIM3UPOBATH JEHKTHUYHOCTH
MOAOOHBIX KOHCTPYKIIHIA.

Ha 3ampaBke Dn xoTen pa3sMEHSTh TajlOHbI, KOTOPBIMM WM OIUIAYWBaJIA
TPyA, Mg mOKynku Oensmua. OmHako, 3ampaBimiuk emy otkaszan: ‘Well — | ain't
supposed to’ (p. 276). B nanHOM mpuMepe KOHCTpyKmms ‘am not supposed’
CIIOCOOCTBOBAJIA CMATYEHUIO OTKa3a: BO3MOXKHO, 3aMPaBIINKY OBLIO KAIKO TAKHX,
kak J[>oynbl, 1, B AyIlIe OH He 0J00PsJI TO00HBIN 3ampeT.

YnomsiHyTass HAMH BBIIIE CUTYyalus ¢ MEPTBOPOKAEHHBIM peOEHKOM Po3bI
CapoHa cTajla MOMEHTOM CIUIOYEHUS W €AUHEHUs s AByX cemen. Oren
JIeJIESTUPOBaJl  TpAaypHYIO OOS3aHHOCTh 3aXOpPOHEHHMs MiajieHna asae J[xony,
MOCKOJIbKY OH W DIl CIEHIUIU COOPYAUTh IUIOTHHY, YTOOBI CTPEMUTEITHHO
npeObIBaroliast Boja He 3aronuia jgarepb: ‘Will you take an' bury it while Al an'
me git that lumber in?” (p. 307). BexiuBas dopma, BeIpakaeMas MOIATbHBIM
TJIaroJioM, TI03BOJTHIIA N30€KaTh MPSMOTO BOJICU3BSBIICHUS MTEPCOHAXKA: OTEIl 3HAI,
gyTo JuIs asiau J[oHa 370 OyJaeT HEeNErkuM HMCHBITAaHUEM, TTOTOMY YTO OJHAXIbI
€My YK€ MPHUIIIOCh XOPOHUTh OEPEMEHHYIO KEHY, B CMEPTH KOTOPON OH BUHUJI
ceOs.

Ha 1nexcuueckom ypoOBHE OLEHOYHBIA JEUKCUC TIPEICTABJIEH TaKUMU
YaCTSIMH pEYH, KaK CYIIECTBUTEIBbHOE, MPWIAraTeabHOE, TIJarojl, Hapeywue.

PaccMoTpuM M npoaHanu3upyeM NpuMephl U3 pOMaHa.
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Muccuc YaiHpalT craina o0pa3uruKkoM BEXJIMBOCTU U YUYTHBOCTH B POMaHE.
Korna Poza Capona 3a0osiena, KEHIIMHA yXaKWBaja 3a HEW, Mpejaraia
obe3bonuBaromee u coiau: ‘You're welcome to 'em if you want ‘em. Perfec'ly
welcome’ (p. 297). IlpwraratensHoe ‘welcome’, ycuieHHOE BO BTOPOM CiTydae
HapeuneM ‘perfectly’, nmpencrapnsier coboit oueHb BEXKIMBYIO (hOpMy OOpaleHus 1
pacrojaraeT K Jro00# mpockoe.

B kadectBe  CyIIECTBUTEIBHOTO  MpOAHAIU3UPYEM  IMPUMEPHI €
UCIIOJIb30BAHUEM UMEHHU COOCTBEHHOTO, M TAKUX OOpaIlieH i, Kak Sif, MiSses.

VYcrnokauBasi mepenyraHHylo MpopouecTBaMHU CTApyXu OEpEMEHHYIO J10Yb,
MaTh HECKOJBKO pa3 moBTopmia e€ ums: ‘'member, Rosasharn ... You're gonna
have a baby, Rosasharn, and that's somepin to you lonely and away. That's gonna
hurt you, an' the hurt'll be lonely hurt, an' this here tent is alone in the worl’,
Rosasharn® (p. 141). OOpaimeHue K 4YeJIOBEKYy II0 HWMEHH paclojiaraet K
MPOJIOJDKEHUIO  JTUAJiora, JOBEPUTENBHOCTH Oecellbl, B JIAaHHOM Clydae JTo
MIOMOTJIO YCTIOKOUTH JI€BYIIKY.

OO6napyxuB otcyrcTBue Asau [[ona, Tom OTmpaBWiCS HA €ro IMOUCKH.
Boiins B OakaneliHylOo JaBKY, OH IOMHTEPECOBAJICS Yy TMPOJIaBIa O MOXOXKEM
yenoBeke. [Ipomasen, obparuBimmch k Tomy HasBan ero ‘sir’: ‘Well, sir, he got
couple pints of whisky an' he didn' say a thing’ (p. 187). Ilponaserr crapascs ObITh
YYTUBBIM C MOCETUTENISIMU, HE CMOTpPS Ha TO, YTO T€ 4YacTO Opayii MPOJIYKTHI B
gonr. O MNpeBOCXOACTBE B COLMAIBHOM TIOJIOKEHWH B JAHHOM CIIy4ae Mbl
TOBOpUTh HE MOXeM. B 3ToM mpumepe mnomoOHOe oOpalieHue TOBOPUT O
npodecCHOHaNbHOM 3THKETE POaBLa.

VYrhpapnstomuid Jarepsi B COOTBETCTBUM C 3aHUMAEMbIM IOCTOM JOJIKEH
ObT OBITh YUYTUBBIM M TaKTHYHBIM. Tak, MOCJE HHIMACHTA CO CTapyXxoW,
Hamyrasiieit Po3y CapoHna, oH BeIpa3ui cBo€ yuactue Matepu: ‘Don't worry about
it, Mrs. Joad’ thing’ (p. 187). B manHoM mnpumepe pedb HIET HE O CTaTyce
MEXKJIMYHOCTHBI ~ OTHOIIEHUW, a O  COOMIOJIeHUH  TIpodecCUuOHATIbLHON

CyOOpIMHAIIUN YIIPABJISTFOIITIM.
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B kauecTBe mpumepa ¢ IJIaroJOM-penpe3eHTaHTOM COLIMANIbHOTO JIeMKcHca
MBI BBIOpAJIH IJ1aroj1 ‘appreciate’ ¢ HeraTHBHBIM KOHHOTATUBHBIM 3HAUYCHUEM.

Boaurens, pemuBmnii noase3td ToMa, MOAETWICS CO CBOMM IMOMYTYUKOM,
YTO PUCKYET, B3AB €ro ¢ co0oii: paboToaareny 3amnpemaii nogoounoe. Tom, mocie
MOAO03PUTEIBHBIX PACCIPOCOB BOJUTEINSA O €ro MPOILIOM, ObUT HE PACHOJIOKEH K
obmennio: ‘Preciate it” (p. 8). Bricka3piBaHHE SABISCTCS BEKIMBBIM 110 ILIAHY
BBIDAKECHUSA, HO IUIAH COAEPKAHUS 3aMETHO OTJIMYACTCS: MEPCOHAX CHENall
MPOHUYHOE 3aMEUYaHHE.

Ha cuHTakcuueckoM YpOBHE SMOLMOHAIBHBIA JEUKCUC BBIPAXKAETCs
MOBEJIUTENbHBIM HakKJIOHEHHEM. K JeKCHYEeCKUM OCOOCHHOCTSIMU HMIIEpPAaTHBA
OTHOCATCA OOpaleHusi, KoHeYHble (HOPMATHUBBI, & TaK e JIGKCUYecKas €IUHUIA
‘please’. OOpamenuss ObUIM pacCMOTPEHBI HAMM paHee, MOITOMY OOpaTUMCS K
JIBYM JPYTMM KOMIIOHEHTAM COLUAIBHOTO JIEMKCUCA HA 3TOM YPOBHE A3bIKA.

Korga y Po3bl Capona HauaJIMch pojbl, MaTh MOMPOCUIIA MUCCUC Y 3UHPAUT
nomoub eit: ‘Gimme a han', will you?” (p. 296). HMmenno mnomoOHOE
«JIOTIOJTHEHHE» K UMIIEPATUBY CMSTUYaeT €ro, MpeBpaiias B BEXKIJIUBYIO MPOCKOY.

B ToO# ke BBIIICONMCAHHOM CHUTyallMd MaThb OTIPABUJIA JIETEH C JI0YEPHIO
COCEJIKA Ha YJHWIy, YTOObl HHUKTO HE MeEIIal NPUHUMATh pojabl. Pyds oueHb
XOTEJIOCh OCTaThCsA, BEAb ATO ObUI TaKOW IMOBOJ| MOXBACTaTh IMEpEe] JIPYyTUMU
netbmu B yarepe: ‘| wanta watch, Ma. Please let me” (p. 301). Kak u B npumepe
BBIIIIE, ¢ JOOaBJIEHUEM ciioBa ‘please’ mMIiepaTuB CMSTYMIICA W TPEBPATHIICS B
mpochb0y: JAEBOYKE OUYCHb BAXHO OBLIO OCTAThCs, HO MpHKAa3aTh MaTepu OHA HE
MOTJIa.

PaccMmoTpenHble HaMU YMOLUMOHAIBHBIA U COLIMAJIbHBIA JEUKCUC SIBJISIFOTCS
HEOTHEMJIEMBIMU KOMIIOHEHTaMHU TIOJISI YKa3aHUsI XyJ0XKeCTBEHHOro TekcTta. Mx
3HAQYCHUE BBIXOJUT 3a PAMKU COOBITUIMHON COCTaBJISIONICH TMOBECTBOBAHUSI.
VYka3zanve Ha HMOIMOHANIBHYIO cdepy MepCOHaXeW, WX COLMAIBHBIN CTaTyc
MO3BOJIAIOT UYWUTATENII0 Haubojee TOYHO BOCCO3AaTh MHP JIMTEPATYpPHOTO
MPOU3BEACHUSI BO BCEM MHOTOTPAaHHOCTH CYIIECTBOBAHUS M B3aUMOJICUCTBUS €TO

IIEPCOHAXKEN.
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Brisoas! o I'JIABE |1

PaccmoTpenue u aHanu3 NpuMepoB BhIPAXKEHUS Pa3IMYHbIX TUIIOB JIEHKCHCA
Ha OCHOBE (PAKTHYECKOTO MaTepHuaa JIETJId B OCHOBY CIICTYIOIINX BHIBOJIOB.

B ycrmoBusx HapparuBa  KJIIOYEBBIM ~ KOMIIOHEHTOM [UJIi  BEPHOU
MHTEpIIpeTallu OOBEKTAa yKa3aHUs, a TaKXKe OTJEIbHBIX €ro XapaKTePUCTHUK
(AMOLIMOHATIBHOE COCTOSTHUE, COIMAJIbHBIA CTAaTyC B Clydae yKa3aHUs Ha JIUIIO)
ABIIIE€TCS To3ulMsa Habmonarens. HaGmrogatenb B paMkax XyA0>KECTBEHHOTO
TEKCTa MOXKET ObITh JIMOO IKCIUTMLIUTHBIM (COBIAJAIOIIMM C TIEPCOHAXKEM), JTUOO
UMILUTUIUTHBIM (MBICTUMBIM 4YHTaTeNieM). B COOTBETCTBUM C TeM, YTO YyKa3aHUE
OCYILECTBIJISIETCS C OpUEHTAlME Ha HAOII0aTeNs, TO UMEHHOTO €ro OIEHKA JIHI]
(MX HMOIMOHAIBLHOTO COCTOSIHUS, COLMAJIBHOTO CTaTyca), MpOoCTpaHCTBa (C
NO3MIMK OJU3K0 / Jajieko), a Takke BpeMeHH (¢ yu€TOM TEKyIleHd BPEeMEHHOU
MO3UIIMHU) JIOKUTCSA B OCHOBY HHTEpIpPETAlMM YUTATENIEM TEKCTa aJeKBAaTHO
3aMBbICITy aBTOpA.

[lepcoHanbHBINM JIEMKCUC B pOMAaHE MNPEICTABIICH S3BIKOBBIMH €IUHHUIIAMU
JIEKCUYECKOTO YpPOBHS (€IUHHUIl MOP(OJIOTHYECKOr0 YpPOBHS perpe3eHTalUN
JAHHOTO THUMA JeiKcuca B poMaHe He oOHapyxeHo). Jlekcuueckuil ypoBeHb
chopMUpPOBAH MECTOMMEHUSIMU (JIMYHBIMHM, BO3BPATHBIMHM YKa3aTECIbHBIMHU) U
aptukiieM. Camasi MHOTOUHCIICHHAS TPYIINa CIOB-PENPEZCHTAHTOB — MECTOUMEHUS
BBILIETIEPEYUCIIEHHBIX Pa3psI0B.

VYkazaHue Ha MPOCTPAHCTBO OCYIIECTBIISIETCS C TMOMOIIBIO JCHKTUKOB Ha
MOP(OJOTUYECKOM U JIEKCHYECKOM YpOBHSX. Mophoioruyeckuii  ypoBEHb
IpeCcTaBlIeH UMEHHBIM npedukcom u cyddrkcamu Hapeunii. [IpocTpaHCTBEHHBIH
JNEUKCUC B pOMaHE TMpPEACTaBJIeH, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB, Ha JIEKCUYECKOM
YPOBHE, TJIe¢ OH OOBEKTUBHUPYETCS B JACHKTUKU TaKMX YacTEeW peud, KaK Hapeuus
MecTa, MPEJJIOTH, TJ1arojbl (HEKOTOPbhIE IJ1arojbl ABUKEHUS U JICUCTBUSI, a TaKkKe

TJarojibl C HOCHeHOFaMI/I), IIpHJIaraTCiIbHbIC. Haubonee wuyacto BCTPCHACMbIM
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CPEICTBOM BBIPaXCHMUS IIPOCTPAHCTBEHHOTO JCUKCHCA B pOMaHE SBISAIOTCS
Hapeursi MECTA U MPEIJIOTH.

BpemenHoll neiikcuc BbIpaxkaeTcs €IUHUIAMH  MOP(OJOTHYECKOTO U
JIEKCUYECKOTO  YpOBHEH s3bika. Mopdoornuecknii  ypoBeHb 00Opa30BaH
rpaMMaTUYecKuMu cyddukcamMu KaTeropuii BpeMEHM U BHJA, a TaKKe
IJarojbHbIMU M MMEHHbIMU  npepukcamu. Ha  nekcuueckom — ypoBHE
JNEHKTUYECKYI0 (DYHKIIMIO BBIMONHSIOT TaKU€ €IMHUIIbI, KaK HApeuusi BPEMEHU H
npwiaratenbHble. HacTepeuHas NPHUHAIEKHOCTh CaMOI0 YacTOTHOIO CPEACTBA
BBIPAKEHHSI BPEMEHHOTO JIEHKCHCAa B POMaHE — HapeUue.

OMOLIMOHAIBHBIN NEUKCHC, 00BEKTUBUPYIOILIHIA SMOLIMOHAJIBHO-
JUYHOCTHYIO c(epy HepcoHa)ka, MpPEJICTaBICH B POMaHE Ha JIEKCUYECKOM H
CUHTaKCHUYECKOM YpOBHAX. Jlekcuueckuil ypoBeHb C(OPMHUPOBAH TAKUMU
CpElICTBAMHU, KaK JIEKCUUECKHE €IMHUIIBI C OLICHOYHOW CEMaHTUKOMN U JIEKCUYECKUE
CTWJIMCTUYECKHE CpeACTBa (METOHUMUS, cpaBHeHHME U Jp.). CHHTakcHuyecKui
YpPOBEHb 00pa30BaH CUHTAKCHUECKUMHU CTUIMCTUYECKUMH CpPEJICTBAMH, CpEIu
KOTOPBIX BOIPOCUTENIBHBIE IPEMJIOKEHUSI B CTPYKTYpPE IOBECTBOBATEJIbHBIX,
BCTaBHbICE KOHCTPYKLMH, a TaKXe CHHTakcHuyeckue moBTOpel. (Cpencrsa
BBIPA3UTEIBHOCTH M CTHJIMCTUYECKUE NPHUEMBI SBISAIOTCS HaWOoJiee 4YacThIMU
CPEICTBAMM BBIPAXKEHUS YMOLIMOHAJIBHOTO AEUKCHCA B POMAHE.

CounanbHbIi AEMKCHUC, YKA3bIBAIOIINKM HA CONUAIBHBIA CTAaTyC U KaTErOPUIO
BEXJIMBOCTH, IPEJCTABJIEH B pOMaHE Ha TPEX YPOBHSX SI3bIKa: MOP(OIOrHUECKOM,
JEKCUYECKOM M CHHTaKkcudeckoM. Mopdoorndeckuii ypoBeHb 00pa3oBaH
cocllaraTeJIbHbIM HaKJIOHEHUEM, TTACCUBHBIM 3aJIOTOM M MOJIaJIbHBIMH TJIarojamu.
Jlexcuueckuil ypoBeHb OOBEKTUBUPYETCS B CYILIECTBUTENBHBIX, MpUJIaraTejabHbIX,
riarojiax M Hapeuusax. CHUHTaKCMYEeCKUH ypOBEHb NMPEJCTaBJICH MOBEIUTEIbHBIM
HAaKJIOHEHUEM C JOMOJHUTENbHBIMH JJIEeMEHTaMu (0OpalieHusi, KOHEUHbIE
dopmaTuBBI, a Takke JeKcuueckas emuHuna ‘please’). Haumbosee Oosbiimm
JNEUKTUYECKUM TOTEHLMAJIOM TMepeJayd COLUAIbHOrO JeWKcuca B pOMaHe

001a1al0T €AMHULIBI CHHTAKCUYECKOTO YPOBHSI.
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3AK/IIOYEHUE

Jleiikcuc — pyHKIMOHAIBHOE SIBJICHHE S3bIKA, KOTOpPOE, OyAydH CBSI3aHHBIM
c TeopHueil pedepeHIHH, MpeAcTaBIsieT co00il HUUTO MHOE, KaK yka3zaHue. Takue
OOBEKTHl yKa3aHWs, KaK [EPCOHAXXM WM HEOAYUIEBIEHHBIE TMPEIMETHI,
OPOCTPAHCTBO M BpEMs  HEMOCPEACTBEHHO  OOECHEYMBAIOT  €IUHCTBO
NOBECTBOBAHUA M pa3BUTHE cClOkeTa. COOBITHUIHYIO JIMHUIO JOMOJHSIIOT Takue
CBOMCTBA, NPUIIMCHIBAEMBIE IIEPCOHAXKY, KAK 3MOLMOHAIBHOE COCTOSHHUE U €ro
COLIMAJIBHBIN CTaTycC, Jienas JUTEpaTypHOE MpPOU3BeNeHHE O0Jiee NETaJbHbIM U
IpUOIMIKEHHBIM K JKU3HU.

MBI paccMOTpenu OCHOBHBIE TIOJIOKEHHS TEOpPUM JEHKCHCA, B T.4.
MPOAHAIM3UPOBATIM  HECKOJIBKO  OMNPEACIICHUM MOHATHS  «ICUKCHUC», YTO
HEOOXOIUMO ISl TIOHUMaHUSI OCOOCHHOCTEH CTPYKTYpbl M (YHKIIMOHHPOBAHUS.
beima ocCBellleHa CYHIHOCTh SIBICHUS, ONPENEIIEHBl €r0 XapaKTEPHBIE YEPTHI,
IpUBEICHbl HECKOJIKO KJIacCU(UKALUN, YTO MO3BOJIMIJIO HAM CHEIaTh BBIBOJ O
TOM, YTO B CTPYKType JAEWKCHCa BBIACISAIOT TP OCHOBHBIX KOMIIOHEHTa (JIUIO,
MECTO M BpeMs), KOTOpbIE B TO K€ BpeMs SIBIIAIOTCS OOBEKTaMM yKa3aHus. B
3aBHCHUMOCTH OT OOBEKTa yKa3zaHus JAEWKCHC pa3lesiiioT Ha IEepPCOHAJIbHBIH,
MPOCTPAHCTBEHHBIM M BpEMEHHOW. MBI M3yumiin (QyHKIMM JEHKcHca B TEKCTE U
IPULUIM K BBIBOAY, YTO [JAHHOE SBJIEHHUS HAXOIUT CBOE OTpaXeHue K
CUHTAarMaTUKe, MapaJUTMaTUKE U MPArMaTUKE TEKCTA.

Mpb1 paccMOTpend M MNPOAHATM3UPOBAIA OCOOEHHOCTH CTPYKTYpPhl H
GYHKIIMOHUPOBAHUS €IUHUIl C JEUKTUYECKON CEMaHTUKOW Ha Pa3HbIX YPOBHSX
A3bIKa. OJTO TO3BOJIMJIO CHAENaTh BBIBOJ O HAJIWYMU MOAOOHBIX EIUHUIl Ha
MOP(OJIOTUYECKOM, JIEKCUYECKOM U CUHTAKCHUYECKOM YPOBHSX SI3bIKa, a TaKKe 00
UX PAa3IU4YHOM JEUKTUYECKOM IOTEHIHMAJIE.

B xozxe uccnenoBaHus Mbl PaCCMOTPENH TAKOE MOHATUE, KAK «BTOPUYHBIN
JEHKCUCY) U ONpEeeNuian crenupuKky QyHKIMOHUPOBAHUS NEHKTUYECKUX CIOB B

paMKax XYyJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA. Mel I[IpUIJIK K BbBIBOAY, 4YTO B YCJIOBHUAX
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HappaTuBa 00bEKTaMH, OTHOCHUTEILHO KOTOPHIX MPOUCXOIUT YKa3aHUE, SIBISIOTCS
MEePCOHAX W HAOMIOJATeNlb C 3aBEIOMO OJIM3KOW WM NanéKou MO3ULUe Mo
OTHOIIICHHIO K YyKa3blBaeMOMy 0O0BeKTy. WX OlleHKa JIeKUT B OCHOBE
MHTEpIIPETAlUK TEKCTa YUTATENIEM aJICKBATHO 3aMbICITY aBTOpA.

B pamkax uccnenoBanus Obliia U3y4eHa CBA3b JIEUKCHCA U €T0 MPOEKIIHI B
XyJIOKECTBEHHOM TEKCTE€ C KATErOpHSIMH TEKCTa, YTO MO3BOJIMJIO MOJATBEPIUTH
BAXKHYIO POJIb JIEUKCUCA B TEKCTOOOpa3oBaHuU. OCHOBHOE Ha3HAUYCHUE JEHKCHUCA B
TEKCTE€ — CO3JaHHUE MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM paMKH IPOU3BEICHUS, BHYTPH
KOTOPOM Pa3BUBAETCS CIOXKET.

Hamu  Obu1 mpoBe€H  KOMIUIEKCHBIM W CUCTEMHBIA — aHaAIU3
JUHTBOCEMHOTHYECKUX M TPAarMaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH €IMHUI] BBIPaKCHUS
MEePCOHAIBLHOTO,  MPOCTPAHCTBEHHOTO, BPEMEHHOTO, SMOIIMOHAIBHOTO U
COIIMAJILHOTO JIEMKCHCAa B paMKax XYJA0KECTBEHHOI'O TEKCTa Ha MpUMEpPEe poMaHa
JIx.CreitnOeka «I'po3absi THeBa». Pe3ynbraroM [aHHOTO aHajdu3a  CTajo
BBISIBJICHUE PA3JIUYHBIX CPEACTB PENPE3CHTAIMHN BBIMICIEPEUUCICHHBIX THIIOB
JeKCHca B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS sI3bIKa. MBI IPUIIUIA K BBIBOIY, YTO HanOoJIee
MPOAYKTUBHBIM YPOBHEM JIJI BBIPAKEHUSI IEPCOHAIBHOTO, MMPOCTPAHCTBEHHOTO U
BPEMEHHOTO JeHKCcHUCa SBIISACTCS JICKCUUECKUU ypOBeHb. B OOJBITMHCTBE CilydaeB
SMOIMOHAJIBHBIN M COLMAJIbHBIM JEWKCHUC MPEJCTABIEH B POMAaHE CIWHHUIIAMU
CUHTaKCUYECKOT'0 YPOBHSI.

OnHuM U3 pe3ylbTaTOB  HMCCIEAOBAaHUS  SBJSICTCS  OMNPECIICHUE
YacTePEeYHON NPHHAIICKHOCTH HaAMOOJIee YaCTOTHBIX CPEACTB OOBCKTHBAIUH
neiikcuca. Tak, HamOonee OOMBIIMM JEHMKTHYECKHM IOTEHIIMAJIOM 00J1aJaloT
MECTOMMEHHUsT (B IEPCOHAIBHOM JeHKcHce), Hapeuuss u mpemiaord (B
IPOCTPAHCTBEHHOM JIeKcHce) W Hapeuwss (Ui BBIPOKEHHS BPEMEHHOIO
nevikcuca). OnpeAenuTh YacTEPEUHYI0 MPUHAMICKHOCTh HauOolee YacTo
yIOTPEOISIEMBIX PENPE3CHTAHTOB AMOIMOHAILHOTO M COIMAIBHOTO JIeHKCHCca He
MPEACTaBIACTCS BO3MOXKHBIM, T.K. B pOMaH€ JaHHBIE THUIIBI JEMKCHCa, Kak
PaBUiI0, 00ObEKTUBUPYIOTCS B BUJIE CPEJCTB BHIPA3UTEILHOCTH M CTHIIMCTUYECKHUX

IIPUEMOB.
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PemmB nocnenoBaTeNbHO IIOCTaBICHHBIE 3a7a4d, H3y4YWB OCOOEHHOCTH
CTPYKTYpBl U (PYHKIIMOHUPOBAHUS NEUKTUYECKUX EIUHMI] PA3HBIX YPOBHEH sI3bIKa
B KauyeCTBE PENPE3CHTAlMN PAa3JIMYHBIX TUIOB JEUKCHCA B XYHO0KECTBEHHOM
TEKCTE Ha MAaTepHUAJIe POMAaHa, Mbl JOCTUIJIM [TITABHOW LIEJIM HAIIETO UCCIECAOBAHMUS.
Takum oOpa3om, Oblga BBISBIIEHA CBSI3b MEXAY TEOPETHMUECKUMU OCHOBAaMHU
CYIIHOCTU M (DYHKIIMOHUPOBAHUS JACHKCHCA B paMKaxX XyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa U
UX MPAKTUYECKOW peanu3alued B TEKCTE PAaCCMOTPEHHOI0 HaMU JIMTEPATYPHOIO
IIPOU3BEACHUS.

BriOpaHHOE€ HaMU CUCTEMHOE HaIlpaBJI€HUE M3y4YEHHUs JEHKCHCa CUUTAEM
HauOosee MEepPCHEKTUBHBIM, T.K. HMMEHHO KOMIUIEKC JIMHIBOCEMHOTHYECKHX
0COOEHHOCTEW NEUKTUYECKUX MPOEKIMI UMEET BbIXOJ B MParMaThkKy TEKCTa, BO

MHOTOM €€ OIpeaeIsis.
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